
Academia Britannia El Puerto
Vocabulario C2 (Proficiency)

A big shot Persona importante

A bigwig/a big shot Un pez gordo

A bit out of sorts No sentirse bien

A crock of lies/pack of lies Un montón de mentiras

A cube of sugar Un terrón de azucar

A dab hand Experto; hábil

A dark horse Un tapado, alguien que se revelará como importante más tarde

A decisive battle Una batalla decisiva

A diehard Conservador; intransigente, resistente

A dogsbody Burro de carga; recadero

A fence Alguien que vende y compra mercancía robado

A fool and his money are soon

parted
Un tonto y su dinero rápidamente se separan

A friend in need is a friend

indeed
Un amigo en la necesidad es un amigo de verdad

A gatecrasher Se ha colado; un intruso

A grass
Informante de la policía que generalmente es un criminal

el mismo

A grass widow Una mujer que cuyo marido se va por largas temporadas

A guinea pig Alguien utilizado para experimentos. Cochinillo de Indias

A half-wit Persona de inteligencia limitada

A hard nut to crack Un hueso duro de roer

A lame duck Hombre de paja, un inutil

A landlubber Marinero de agua dulce

A leopard can’t change its spots Aunque la mona se vista de seda; mona se queda

A lot of fuss about/over nothing Mucho alboroto para nada

A lucky escape Una fuga afortunada

A maisonette
Duplex; piso 2 plantas (USA)/piso de un edificio con su

propia entrada (UK)

A make-work Trabajo para sobrevivir

A malapropism Mal uso de una palabra

A manqué [manquei] Un algo frustrado. Escritor frustrado: manqué author

A miss is as good as a mile
Un fracaso es siempre un fracaso, aunque casi has

llegado al éxito
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A mole Espía infiltrado, un topo, topo

A one-piece bathing suit Traje de baño de una pieza

A pad of paper Cuaderno

A perk Ventaja extra; beneficio adicional

A piece of paper Una hoja de papel (sheet)

A pinch of Una pizca de

A prong Un diente de un tenedor

A puff. A draft. A drag Una calada de cigarrillo

A punnet of strawberries Cestita de fresas (UK)

A pushed together face Todos los rasgos en el centro

A quiver of arrows Carcaj de flechas

A rafter Una viga

A fragrant smell Un olor fragante

A red herring Una pista falsa

A rough deal Un disgusto; una mala experiencia

A rough diamond Diamante en bruto

A roundabout answer Una respuesta con rodeos

A scab Rompehuelgas, esquirol. Costra de una herida

A scrap of paper Un trozo de papel

A sense of finality Un aire decidido

A set of golf clubs Juego de palos de golf

A skinflint Tacaño

A slavedriver Tratante de esclavos

A smidgen of Muy poquito de

A soft touch Bonachón; alguien de quien es fácil aprovecharse

A spoonerism Trastrueque

A string of beads Un cordel de cuentas ensartadas

A stroke of genius Una genialidad (un toque de genio)

A suite of furniture Juego de muebles

A summons (to issue a summons) Citación (emitir una citación)

A swot Empollón

A tad big/small Un poco grande/pequeño

A tout Charlatán; revendedor
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A tricky problem Un problema complicado

A tuft/blade of grass Brizna de hierba

A vivid account Un relato aminado

A wad of cotton Un tampón de algodón

A wet blanket Aguafiestas

A whiff Un olorcillo

A whizzkid Excepcionalmente exitoso para su edad

A whoop Un hurra; un grito de jubilo

Abashed Retraído; avergonzado

Abbot Abad

Abhor Aborrecer; odiar

Abode Residencia; domicilio

Abreast Uno a lado del otro

Abridge Resumir; abreviar

Abscond Fugarse; huir

Absence makes the heart grow

fonder
La ausencia acrecienta el deseo

Abutment; buttress Contrafuerte

Accelerator Acelerador

Accession to power Ascensión al poder

Accidentally Por casualidad

Accompanist Acompañante

Accomplice Cómplice

Acorn Bellota

Acrimony Acritud

Actions speak louder than words Obras son amores y no buenas razones

Actuary Actuario de seguros

Ad hoc Una commission. A propósito para la ocasión

Ad infinitum Hasta el infinito

Adage Proverbio; dicho antiguo

Addled Confundido; empanado mentalmente

Adjourn Suspender la sesión; posponer

Adjudicator Árbitro; Juez de un concurso
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Adversary Adversario; rival

Adverse to Contrario; reacio a

Adversity Adversidad; infortuno

Advocacy Defensa; apoyo

Aerial Aéreo (como fotografía aérea). Antena (artificial (UK))

Affect Afectar; conmover

Affected Damnificado, conmovido

Affluent Rico, solvente

Afterbirth (sust) La placenta (Ahora ‘placenta’)

Agog Ansioso; anhelante, enloquecido

Agromania Deseo abnormal de vivir solo

Aileron Alerón

Ailment Enfermedad

Air pressured Estanco al aire

Airworthy Estar en condiciones de volar

Airy Espacioso; ventilado

Akimbo En jarras

Alacrity Presteza; prontitud

Albeit No obstante; bien que

Alfresco Al aire libre

Alive and kicking Vivo y coleando

All hell is going to break loose Se va a armar la gorda

All told En total

Alleviate Aliviar; paliar

All-inclusive Con todo incluido

Altar boy Monaguillo

Altered Modificar

Ambiguous Ambiguo

Amble Pasear sin prisa

Amend Modificar; corregir

Amenities
Servicios; equipamento; instalaciones; comodidades.

Dirigido al ocio y bienestar

American football Fútbol americano (UK)
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Amid En medio de; entre

Amorous adventures Aventuras amorosas

Ampersand El nombre de ‘&’

An ambiguous statement Una afirmación ambigua

An avid reader Un ávido lector

An ear of corn Espiga de maíz

An expletive Palabrota

An eyesore Una monstruosidad a la vista

An impenetrable jungle Una selva impenetrable

An ingenious plan Un ingenioso plan

An old maid Solterona

An out-and-out Absoluto; consumado

An scapegoat Chivo expiatorio

An underdog El que se espera que pierda; el secundón

Anchorage Anclaje; noray; fondeadero

Angst Angustia; ansiedad

Annuity Anualidad

Anomie
Anomia; falta de normas; trastorno del lenguaje que

mide llamar las cosas por su nombre

Antenna (plural antennas o

antennae)
Antena (de insecto US y UK); artificial (US)

Anthem Himno

Anthomania Afición de flores

Anti-theft device Aparato anti-robo

Aplomb Compostura; serenidad, aplomo

Apparation Espectro; fantasma

Apparel Ropa

Appear in front of a jury Presentarse ante un jurado

Appearance Aspecto; aparición; comparecencia

Applicable Válido; pertinente, aplicable

Appurtenant
Accesorio; adjunto (legal por ejemplo un trastero es

appurtenant a un piso)

Aptitude Habilidad; aptitud
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Arable land Terreno cultivable

Arbitrator Árbitro de una disputa

Arborist Arbolista

Are you done? ¿Has terminado?

Armload Un brazo lleno; la carga que cabe en un brazo

Arraignment Lectura de cargos

Arson Incendio provocado

Arsonist Pirómano

Arteriosclerosis Arteriosclerosis

Artful Astuto; taimado

Arthritis Arthritis

Articulation Articulación

Artistic Artistico

As a rule of thumb A ojo de buen cubero

Ascent Ascensión; subida; escalada

Ascertain Verificar

Ascribe Adscribir

Askew Torcido; doblado

Aspect Características de una cosa; expresión facial

Assemblage Reunión

At a loose end Nada que hacer y algo aburrido. Estar colgado

At full speed A toda velocidad

At his word A su palabra, señal, orden

At large Andar suelto; a tus anchas

At loggerheads Estar peleado

At the latest A mas tardar

At your beck and call Pendiente de tus minimos deseos

Attack of nerves Ataque de nervios

Attire Vestimenta

Audacious Audaz; atrevido

Auspicious Prometedor

Avant garde Vanguardia

Avert Evitar; apartar
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Avuncular advice
Consejo amistoso (I am not bossing you; it’s an avuncular

advice)

Awkward Torpe; inoportuno

Awl Lezna (punzón)

Awning Toldo

B sharp Si agudo (música)

Baby blues Depresión postparto

Baby bottle Biberón

Baby shower
Fiesta que te hacen las amigas cuando vas a tener un

bebe

Backbiting Traicionero; chismorreo

Backbone Columna vertebral; espina dorsal; agallas; resistencia

Backlog Trabajos pendientes; acumularse

Backseat driver El pasajero que te va diciendo como debes conducir

Backslash (‘/’) Contrabarra

Bad back Dolor de espalda

Badger Tejon; importunar; fastidiar

Bail
Fianza; achicar: quitar agua de un barco; Largarse (slang):

I’m going to bail

Bailer Achicador

Bailiff Alguacil de tribunal

Balaclava Pasamontañas

Ball of string Bola de cordel

Ballot Votación; sondear

Balsam tree Abeto balsámico; abeto de Navidad

Bane Ruina; perdición

Bank heist Robo de un banco

Bank on it Depender en algo

Bankrupt Bancarrota; en quiebra

Bareback A pelo; sin silla de montar

Barley Cebada

Barrel Barril, tonel; cañón de un arma de fuego

Barricade Barricada; bloquear
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Barrister
Abogado que puede defender ante un tribunal; actúa en

el juicio oral

Base
Base; cimiento; base militar; pie de una montaña; basarse

en

Bashful Tímido

Basket case Caso perdido de locura

Bass Graves; bajo

Bassinet Moisés; cojunto separable de moisés y patas; bacinete

Bassoon Fagot

Batch of loaves/batch loaves Hogazas; hechas en bloque; cortadas para vender

Batten down the hatches Asegurar las escotillas

Battlements Almenas

Be for the high jump
Alguien será castigado o severamente criticado por algo

que han hecho mal (le van a tirar por el precipicio)

Be let off Ser liberado

Be on your best behaviour Pórtate mejor que bien

Because I say so and that’s that Por que lo digo yo y punto

Bed cover; duvet; down

comforter
Colcha

Bedlam Jaleo; confusión total

Bedrock Roca de fondo; cimientos; lecho de roca

Beech Haya

Beekeeper Apicultor

Beggars can’t be choosers Los mas necesitados no están en situación de exigir

Begrudge Envidiar

Beholden Obligado; en deuda

Belie Contradecir; desmentir

Belligerent Contendiente

Beneficiary Beneficiario

Bequest Legado

Berlina; Sedan (USA) Coche de 4 puertas

Berm Arcén (USA); terraplén

Berth Amarrar; litera
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Beside myself Fuera de mi; loco

Bespoke Hecho a la medida

Best man Padrino de boda

Better still Aún mejor

Between a rock and a hard place Entre la espada y la pared

Bib Babero

Bib-front shirt Camisa con frontal abotonado; como la de caballería

Bible Belt
Término para una región en el sureste de los Estados

Unidos socialmente conservadora

Bicker Pelearse

Billet
Alojamiento para soldados; acantonamiento. Leño para el

fuego.

Binary Binario

Birch Abedul

Bit at grass roots level Un poco al nivel del base

Blackberry Zarzamora; mora

Blackcurrant Grosella negra; casis

Bland Soso; insípido; desabrido

Blasé Sin cuidado

Blemish Tacha. Mancha en la piel

Blender Licuadora; batidora; amasadora

Blends in Camuflarse

Blithe Alegre

Block of concrete Bloque de hormigón

Blond Rubio

Blonde Una rubia

Blood is thicker than water La sangre tira

Bloodshot Ojos rojos por llorar o falta de dormir

Blowing his own trumpet
Soplando su propia trompeta: Informando a los demás

que bueno eres.

Blowlamp (UK); blowtorch (USA) Soplete

Blubber Grasa; especialmente de ballena o foca

Blue water yacht Yate de altura; pelágico
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Bluff Farol; engaño

Blunder Metedura de pata

Blurb
Una breve descripción de un libro, película u otro

producto escrito con fines promocionales; extracto

Boast Alardear

Bob’s your uncle
La tarea es tan fácil como eso. ‘Just do this and this and

Bob’s your uncle – it’s done.’

Bobcat Gato montés

Bobtailed Rabicorto

Body scrub Exfoliante

Boisterous Alborotado; ruidoso; vivaracho; escandaloso

Bomb disposal Desactivación de bombas

Bona fide Genuino; autentico; de pura cepa

Bone idle Vagoneta; holgazán

Boo-boo Fallo; metedura de pata

Booby prize Premio de consolación

Booby trap
Trampa cazabobos. Bomba disimulada que estalla al

moverse un objeto que lo oculta

Booger Moco

Book jacket Funda de libro

Boom stand
Brazo añadido al suporte de un microfono para moverlo

horizontalmente

Boor Patán

Bottoms up! ¡Bebamos!

Bouillon Consomme

Bounteous Copioso; abundante

Bouquet of flowers Ramo de flores

Bout
Ataque de una enfermedad. Encuentro de boxeo. Asalto

de boxeo.

Bowled them over
Hacer una impresión potente. Meterse a alguien en el

bolsillo

Bradawl Punzón

Brain scan Encefalograma
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Braise Estofar; guisar

Brass Latón

Brawl Pelea

Bray Rebuznar; sonido que hace el burro

Breach of trust Abuso de confianza; incumplimiento (contrato)

Bread bin Panera

Breadth Anchura; amplitud

Breadwinner Sostén de la familia

Breakup Separarse (matrimonio/novios); romper

Breakwater Rompeolas; espigón

Breastbone Esternón

Breastwork Parapeto

Breath of fresh air Soplo de aire fresco

Breath test Prueba de alcoholemia

Breeches Pantalones de montar

Breeze Brisa; jovial, alegre

Brethren Camaradas; hermanos; correligionarios

Bricklayer Albañil

Bridesmaid Dama de honor

Bridge of a ship Puente de mando de un barco

Bridge of a violin Puente. Parte estrecha del violin.

Bridge of the nose Puente de la nariz

Bridle Brida; embridar

Brig
Bergantín (velero de dos palos; como una goleta sin

cangrejos)

Brim Borde; orilla (no de mar)

Brink Borde; limite

Brinkmanship Politica arriesgada; de riesgos calculados

Brisk Energía; brusco; brioso; rápido/paso ligero: ‘a brisk walk’

Brisket Falda de res

broadsheet Periodico de tamaño grande

Brocade Tela de seda con hilos de oro y plata

Broke Arruinado; quebrado
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Broody Gallina clueca (que pone huevos). Triste; melancólico

Broth Caldo

Brush aside; brush away; pay no

heed to

Bubble and squeak

Bubble bath

Bubble car

Bubble gum

Bubble wrap

Bud

Buff

Bugle call

Building society

Bulkhead

Bulky

Bull

Bullion

Bumf/bumph

Bumper car

Bunch/cluster of grapes

Bundle

Bung valve

Bungler

Burden of proof

Burly

Bursar

Bursitis

Burst of speed; to speed up

Bury the hatchet

Busker

Busybody

Butler

Butt crack; crack; butt cleavage
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Butt in

Butter someone up

By a hair’s breadth

By and large

Bypass

Cabal

Cable box

Caddy Asistente de alguien que juega golf

Call it a day Parar de trabajar

Call on Ir a visitar

Callipers Bigotera; pie de rey

Callous Cruel; insensible

Canal Canal (artificial)

Cantankerous Refunfuñon

Cantilever Viga o puente apoyado en solo un extremo

Canvas Lona; lienzo

Carousel; merry-go-round
Tiovivo. La rueda del parque infantil. Cinta

transportadora de los aeropuertos que lleva las maletas

Carry cot Moisés

Carte blanche Carta blanca

Casket (US); coffin (UK) Ataúd

Cast
Reparto (teatro); fundir (metal); molde de escayola o

yeso; lanzar (un conjuro); proyectar (sombra)

Cast off Zarpar (barco); cerrar una costura; coser una herida

Caste Casta

Casting vote Voto de calidad, de desempate

Catarrh Catarro

Catcall Abucheo; pitada

Cater Atender; dar o organizar banquetes

Catkin Amento (planta); Candelilla (planta)

Cattail Junco; espadaña

Catwalk Pasarela

Caution Cuidado; cautela. Jurídico: amonestación
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Cavalcade Cabalgata; procesión

Caw Graznido; sonido que hace un cuervo

Cellar Sótano y bodega

CEO [si;i;ou] Chief Executive Officer. Director; gerente

Cerebral haemorrhage Hemorragia cerebral

Chain smoker Fumador empedernido

Chairman Presidente

Chalice Cáliz

Chalkboard Pizarra

Chamomile tea Manzanilla

Chancel Antealtar; presbiterio

Chancellor Rector; canciller; presbitero: el mas anciano

Channel Canal de TV; canal

Charged Acusado (ley)

Charity begins at home La caridad bien entendida empieza por uno mismo

Chattel Enseres; dicho de una persona: esclavo

Chatterbox Cotorra; charlatán

Check against Comprobar con

Check out
Dejar la habitación de un hotel; etc.; pagar tu compra en

un supermercado

Cheesed off Harto

Chicken pox Varicela

Chide Regañar

Child-rearing Crianza de niños

Chinwag Charlar

Chirp Pío; sonido que hace un pájaro

Chive Cebollino

Choirmaster Director de coros

Choker Gargantilla

Choppy Picado; agitado

Choreographer Coreógrafo

Chorister Corista (canta en un coro)

Chubby Rechoncho ‘chubby-cheeked’; regordete
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Cinch Tarea fácil

Cite Citar

Civil action Procedimiento civil

Clad Ataviado; vestido

Clamorous Clamorous; vociferante

Clanking of chains Sonido de las cadenzas

Clap Aplaudir; palmada; trueno: clap of thunder

Clapperboard Claqueta (de cine); pizarra

Clash materials
Materiales que no pegan (clashing colors: colores que no

pegan)

Clasp Broche; abrazo; agarrar

Classic Clásico y un clásico

Classical Clásico para música y la antigüedad greco-romana

Claws Garras

Clay court Pista de tierra batida

Cleaning rags Trapos de limpiar

Cleavage Canalillo; escote de una mujer

Cleave – cleft – cleft

Cleave - clove - cloven
Separar; surcar. Unirse, Cleave to: no separarse de.

Cleaver Hacha de carnicero

Cleft Grieta; hendidura

Cleft chin Barbilla partida

Cleft lip Labio leporino

Cleft palate Tener fisura de paladar.

Clemency Misericordia; clemencia

Clerestory Claristorio (ventanas superiores de un catedral)

Close shave Por los pelos; afeitado apurado

Closure Clausura; encierro

Clove of garlic Diente de ajo

Clover; trefoil Trébol

Clubs Palos de una bareja de cartas

Clump of grass Montículo de césped

Cob Cisne macho; mazorca de maiz

Página 15/103



Academia Britannia El Puerto
Vocabulario C2 (Proficiency)

A big shot Persona importante

Cock-and-bull story Cuento chino; una historia ridícula

Coerce Obligar

Coffee table Mesa de centro

Colander Colador; escurridor

Colicky Con cólico

Collaborate Colaborar

Collar point Punta del cuello de la camisa

Collarbone Clavicula

Collateral Garantía; colateral

Colony of ants Colonia de hormigas

Colt Potro

Come about Suceder

Come apart Romper en piezas; deshacerse

Come off (idea) Cuajar

Come out Salir de; hacer publico que eres homosexual

Come round Visita; recobrar el sentido

Come to terms with Aceptar algo

Comic Humorista; historieta (comic)

Comical Cómico; gracioso

Commemorative plaque Placa conmemorativa

Commensurate Proporcional a; acorde con

Commiserate with Compartir la miseria de alguien, compadecer

Commissary Economato; comisario (enviado); oficial intendencia

Commodious Amplio; espacioso

Compact Compacto; polvera; comprimir

Comparatively Relativamente

Complacent Satisfecho con uno mismo

Complaisant Complaciente

Comply Obedecer

Compound Compuesto; agravar

Compunction Remordimiento

Conceit Arrogancia

Conceited Engreído
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Concert Concierto

Conciliation facilities Tribunales arbitales

Conclusive Decisivo; concluyente

Conditional discharge
Sentencia dejada en suspenso mientras el condenado

cumple unas condiciones; generalmente no delinquir

Conducive Propicio

Cone Cono

Confirmed bachelor Soltero empedernido

Congested Congestionado

Congregation Gente asistiendo a misa; congregación.

Conjurer Ilusionista; prestidigitador

Conscientious objector Objetor de conciencia

Consort Cónyuge; consorte

Consort with Juntarse con

Constituency Distrito electoral en UK

Constituent Constituyente. Elector

Construction in the countryside/

city
Construcción en el campo/cuidad

Consultant/Specialist (UK) Asesor; consejero; doctor y jefe (UK)

Contagious Contagioso

Contaminate Contaminar; corromper

Contemptible Despreciable

Contemptuous Despectivo

Continental quilt Edredón nórdico

Continually Continuamente, repetidamente

Continuously Continuamente, sin interrupción

Contraption Aparato; artilugio

Contusion Contusión

Conversationalist Buen conversador

Convivial Sociable

Convulsions Convulsiones

Coon; racoon Mapache

Co-operate/cooperate Cooperar
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Copious Copioso; abundante

Copywriter Escritor de guiones para anuncios; publicista

Cord Cordón; cable eléctrico

Core
Hueso de la fruta; corazón de la manzana; núcleo de la

tierra. Núcleo.

Coronary thrombosis Trombosis coronaria

Corpulent Corpulento

Correspondent Corresponsal

Coruscating De humor chispeante

Cost an arm and a leg Costar un ojo de la cara

Costume jewelry Bisutería

Cotton swab Palillo de algodón para las orejas

Cough up Entregar

Councillor (UK); Councilor (USA) Consejero; concejal

Counsel Abogado; consejero legal

Counsellor Consejero; abogado (USA – ‘counselor-at-law’); terapeuta

Coup d’état Intentona golpista

Courier Acompañante a cargo de un grupo en viaje organizado

Courteous Cortés

Courtship Noviazgo; cortejo

Cover my expenses Cubrir mis gastos

Cowbell Cencerro

Cowherd Pastor de ganado

Cowslip Prímula (flor)

Coy Timorato

Craddle Cuna (no se separa en moises y patas como el bassinet)

Crag Peñasco

Cram Apiñar; empollar

Cramp Calambre; tirón de músculo

Crane your head/neck Estirar el cuello

Cranium Cráneo

Crank Maniobrar; Manija; cascarrabias

Crass De mal gusto; vulgar
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Crate Caja para transporte de bienes

Cravat Pañuelo de cuello; corbata

Craving Antojo

Creature comfort Las cosas buenas de la vida

Credentials Credenciales

Credible Creible

Creditable Respetable; honorable

Creditor Acreedor

Credulous Crédulo

Creel Cesta de pescador

Crescent moon Luna creciente

Crib Chuleta (escolar). Fusilar un texto; hacer copia-pega

Crinkle Arrugarse; arruga

Cripple Inválido; arruinar (industria; sistema); lisiar

Crisp air Aire fresco

Criterion Norma; criterio

Critic Crítico

Crochet Ganchillo. Hacer ganchillo

Crock pot Vasija

Crockery Vajilla

Crop duster Avión fumigador y sembrador

Crop up Salir de la nada

Cross-eyed Bizco

Crotchet Negra (nota de musica)

Crow Cornejo; cacarear

Crowbar Palanqueta

Crown Court (UK) Tribunal para ofensas mas serios

Crucial Crucial; decisivo

Crucifix Crucifijo

Cruet stand Vinagreras

Cruise Crucero; hacer un crucero

Crupper Baticola; grupa

Cubbyhole Cubículo; armario empotrado
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Cue
Taco de billar. Pista, en ejercicios; acertijos. Señal; aviso

de entrada a escena

Cuff Puño de camisa

Cufflinks Gemelos

Cultivation Cultivo; refinamiento

Cumbersome Incómodo

Cup of joe Una taza de café

Curator Director/a de un museo

Curdle (milk) Cuajar

Curiosity was piqued Le picó su curiosidad

Curl up Acurrucarse

Current account Cuenta corriente

Current affairs Temas de actualidad

Curriculum vitae Curriculum

Cursory Somero; brusco

Curtain-raiser
Telonero; artista menos famoso que actúa antes que otro

consagrado

Custodial sentence Cadena de prisión

Cutbacks Recorte; reduccion de gastos

Cuttlefish Sepia; calamar; jibia

Cygnet Cisne cachorro

Cylinder Cilindro

Cynophobia Miedo a perros

Dab
Un toque de; una ligera pincelada de. A dab of blue: Un

toque de azul

Daft and unlucky Chiflado; poco apropiado

Dais Estrado

Dandruff Caspa

Dandy Un dandy; genial; chachi ‘fine and dandy’

Daring Osado

Dasymeter
Dispositivo para demostrar el efecto boyante de gases

como el aire

Dawn on Darse cuenta
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De facto De hecho

Dead beat Agotado y no da mas

Dead calm Calma chicha

Dead heat Empate

Deadbeat Vago; haragán

Deadbolt Cerrojo de seguridad

Deadly sin Pecado mortal

Deadpan Inexpresivo

Deaf and dumb; deafmute Sordo mudo

Dearth Escasez

Decanter Decantador; una jarra para vino

Deck
Cubierta (barco). Suelo exterior de madera conectado a la

parte de atrás de un casa

Deck chair Tumbona

Deck of cards Baraja de cartas

Decorum Decoro (moral)

Defective Defectuoso

Deficient Insuficiente; incompleto

Deft Hábil; diestro

Defunct Difunto

Deliquesce Licuarse

Dell Pequeño valle arbolado

Delusion Idea delirante; Engaño; Ilusión

Demand Demandar; exigir; requerir

Demobilize Desmovilizar

Demote Degradar

Demure Remilgado

Dent; dented Abollado; mellado

Deposit Deposito

Deposit account Cuenta de ahorros

Deposit money Ingresar dinero

Deposition
Declaración de un testigo (Jurídico); destitución;

deposición
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Deputize someone Suplir a alguien

Deranged Perturbado; demente

Derelict Abandonado

Derision Burla; mofa

Desert Desierto

Desolate Desolado

Dessert Postre

Destabilize Desestabilizar

Destitute En la miseria

Desultory Esporádico, ocasional

Détente Tregua

Deterrent Disuasivo

Deviled eggs Huevos rellenos

Deviousness Tortuosidad; artería

Diamonds Diamantes de una bareja de cartas

Diaphragm Diafragma

Diarrhoea Diarrea

Didn’t get a wink of sleep No consiguió ni un guiño de sueño

Die of Murio de

Dietician Nutricionista; Especialista en dietetica

Different strokes for different

folks

(Diferentes pinceladas para tipos diferentes). Sobre

gustos no hay nada escrito.

Diligent Diligente

Dimmer Regulador de luz

Din
Escándalo; estridencia. Inculcar algo a alguien (it dinned

into me as a child)

Dingle Valle estrecho

Dip into Echar mano a

Dipsomania Antojo periódico de bebida alcohólica

Dipstick Imbecil; varilla del aceite de los coches

Directory Agenda: de direcciones; planes; proyectos

Dirt cheap Tirado; baratisimo
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Disbarment
Inhabilitación para ejercer como abogado. Verbo To

disbar

Discomfiture Turbación

Discrepant Discrepante

Discursive Deshilvanado, que se enrolla sin decir nada

Discus Disco para lanzamiento

Disdain Desprecio

Dishevelled Desaliñado; desarreglado

Disintegrate Desintegrarse

Disinterested Desinteresado; indiferente

Dismal Deplorable; deprimente

Disobedience Desobediencia

Disorderly Desordenado; revuelto

Disorderly conduct Alteración del orden publico

Disposal A disposición; eliminación de basura

Disposition Predisposición; temperamento

Disquieting Inquietante

Dissembler Disimular

Dissolute Disoluto; mala vida

Distemper Moquillo de los perros

Distilled water Agua distilada

Distraught Afligido; alterado

Ditch Zanja; acequia

Ditto Lo mismo. Lo suscribo.

Diving board Trampolín

Do it for my sake Hazlo por mi

Do the washing up Lavar los platos

Dock Atracar (un barco)

Docker; longshoreman Estibador

Docket Etiqueta; resguardo

Dodge Esquiva; esquive

Dodger Tramposo; evasor (impuestos). To dodge: esquivar.

Doesn’t cut the mustard No da la talla
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Dog tag Placa de identificación. Chapa de los soldados

Doing time Cumplir condena en la cárcel

Don’t bite off more than you can

chew
El que mucho abarca poco aprieta

Don’t count your chickens before

they are hatched
No vendas la piel del oso antes de haberlo matado

Don’t get me started No me enciendas; no me calientes

Don’t give a darn! ¡Me importa un bledo!

Don’t look a gift horse in the

mouth
A caballo regalado no le mires el diente

Don’t press/push my buttons No me provoques

Don’t put all your eggs in one

basket
No pongas todos tus huevos en la misma cesta

Done in Agotado

Douchebag
Alguien que ha superado los niveles de idiota. Bolsa de

irrigación

Dour Arisco; severo

Dowager Viuda de un noble

Down and out Indigente; careciendo de fondos; recursos o perspectivas

Down the drain Desaprovechado, perdido, por el sumidero

Down-at-heel Desgastado; andrajoso

Downcast Abatido; deprimido, cabizbajo

Downfall Caída; perdición; ruina

Downsizing Hacer recortes de personal; reducirse de tamaño

Downy Mullido; hecho de down

Doze off Quedarse dormido

Dozen eggs Docena de huevos

Draft (USA); draught (UK) Corriente de aire

Draft beer (USA); draught beer

(UK)
Cerveza de barril

Draft dodge Insumiso

Drain Desagüe; Colar

Draining board Escurridero; escurreplatos
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Dram Chupito; trago

Dramatic Dramático; intenso; espetacular

Drat Maldita sea; mecachis!

Draw

Sorteo. Empate. Espectáculo: ‘her performance was a

draw’. Tiro (de una chimenea). Atraer hacia tí. Dibujar.

Robar (cartas del mazo). Sacar suertes.

Sacar (un diente). Desenfundar ‘Draw your gun’. Correr:

‘Draw the curtains’. Atraer: ‘This place draws crowds’.

Llamar: ‘Draw attention’. Empatar. Retirar dinero del

banco. Retirar tus fuerzas (military).

Drawers were tipped out Cajones fueron volcados al revés

Dregs Heces; la escoria

Drift snow or ice Nieve o hielo flotante

Driving mirrors; rear-view mirror Retrovisor

Droop Caerse; ir para abajo

Droopy eyes Ojos caídos

Drop ceiling Falso techo (también: suspended ceiling)

Drought Sequía

Drudge
Machaca; persona que tiene un trabajo pesado y

aburrido; más penoso

Drudgery Trabajo soporífero

Dubious Dudoso; escéptico

Duck-dive Chapuzón

Duffel Tejido grueso de lana

Duffel bag Petate

Dumpster (USA) Contenedor de basura

Dung Estiércol

Dupe Engañar

Dust mite; mite Acaro

Dutch courage Valor dado por el alcohol

Dyspepsia Dispepsia

Earmark Señalar; reservar para cierto uso

Earnest Serio; sincero
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Earwig Tijereta (insecto)

Easel Caballete

Easy chairs Sillas tapizadas; como butacas

Eatable Comestible (no es peligroso comer)

Ebb Reflejo; decadencia; menguar

Ebb and flow Altibajos. El flujo y reflujo del mar

Economic Relativo a la Economía. ‘Economistico’

Economical No caro. Económico.

Economise Economizar; ahorrar

Edible Comestible (se puede comer)

Editor Editor

Educated Culto

Effect Efecto; consecuencia

Effective
Efectivo. Consigue el efecto deseado (se haya trabajado

eficientemente o no)

Efficient
Eficiente. Trabaja de manera adecuada para conseguir un

buen resultado (pero puede salir mal y no ser efectivo)

Effigy Efigie; monigote

Effulgence Resplandor; lustre; fulgor

Egg timer Temporizador de cocina

Egged me on Me animó

Eggnog
Bebida de leche; huevos y alcohol: principalmente

servido en Navidad

Elation Regocijo

Electric Eléctrico (contiene electricidad)

Electrical Eléctrico, relativo a la electricidad

Elegy Elegía

Elephant ear; beaver tail Palmera dulce

Elicit Sacar información; provocar una reacción

Elk Alce

Eloquence Elocuencia

Embezzlement Desfalco; defraudación

Embroidery Bordado
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Emit Emitir: calor; luz; sonido; desprender: olor; vibra

Emotional Sensible, emotivo

Emotive Que se emociona facilmente

Emphasis Énfasis

Endive Endibia

English subjects Súbditos ingleses

Enmity Enemistad: odio

Enrollment Inscripción; matriculación

Ensign Enseña; insignia; pabellón

Ensued Seguir; resultar

Ensuing Subsiguiente; resultante

Enticing Tentador

Entreat Rogar; suplicar

Enunciation Pronunciación; articulación; Diccion

Envoy Enviado; misión (diplomático)

Erect Erguido; erigir

Erstwhile Antiguo; de otra época

Esophagus Esofago

Especially Especialmente

Estate Los inmuebles; la finca; la propiedad; los bienes

Estate tax Impuesto de sucesiones

Esthetic Estético

Estrangement Distanciamiento

Eulogize Alabar

Eulogy Elogio; encomio

Eventful Azaroso

Every cloud has a silver lining No hay mal que por bien no venga

Every dog has it day A cada cerdo le llega su San Martín

Ewe Oveja hembra adulta

Ex officio En virtud del cargo, de oficio

Exacerbate Empeorar, exacerbar

Exceed Exceder

Exchange vows Intercambiar votos
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Excise duty Impuestos especiales

Excruciating Atroz; insoportable

Excursion Excursión

Executioner Verdugo

Executor Albacea; testamentario

Exonerate Exonerar

Expediency Propia conveniencia

Expedition Expedición

Expeditious; expeditiously Rápido; pronto; con toda prontitud

Expenditure Gasto; desembolso

Explicit Explicito

Extempore Espontaneamente; improvisadamente

Extra-curricular Extracurricular

Eye booger Legaña

Eye-popping Asombro

Eyrie Nido de águilas

Façade Fachada

Facetious Gracioso; ocurrente

Facetiousness Guasa; jocosidad

Facile Superficial; simple

Faculty Facultad

Faddish Pasajero; poco duradero

Fallow En barbecho; sin explotar

Falsehood Falsedad

Family doctor Médico de cabecera

Fantasist Un fantasioso

Far and away Con mucho

Farrier Herrador

Farriery Albeitería; taller de herrador

Fatal accident Accidente fatal

Fathom Braza; entender, sondear

Faux pas Metida de pata, paso en falso

Fawner Lisonjero; adulador
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Feasibility Practicabilidad; que puede hacerse

Feat of endurance Hazaña de resistencia

Feather duster Plumero

Feckless Incapaz; inútil

Feel giddy Sentir mariposas; un poco bebido

Feint Finta; amago: movimiento hecho para confundir

Feisty Energico; luchador

Ferris wheel Noria (ferias)

Fetch! ¡Busca!: para un perro

Fete Fiesta al aire libre

Fibula Peroné; fíbula.

Fiduciary Fiduciario

Figment of someone’s

imagination
Producto de la imaginación de alguien

Figurehead
Caudillo o cabeza nominal; sin verdadera influencia o

poder

Filbert paste Pasta de avellanas

Filing cabinet Fichero; archivador

Filth Suciedad

Finality Resolución

Finesse Finura; delicadeza; tacto

Fingerless gloves, mittens Mitones

Fir swag Guirnalda navideña de abeto

Fireplace Chimenea

First come; first served Las personas serán tratadas en el orden en que lleguen

First offender Sin antecedentes

Fissure Grieta; fisura

Fit of temper Ataque de genio

Flaked out
Al borde del colapso o se queda dormido por extremo

agotamiento

Flannel Flanela

Flash of lightening Destello de un relámpago

Flat broke Arruinado
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Flatulence Flatulencia

Flax
Linaza; semilla del lino (su aceite sirve para pintura y

barniz)

Flay Criticar (figurado); hacer trizas; desollar

Fleeting Efímero

Fletch/fletching Plumas de las flechas

Flex
Doblar; flexionar; hacer una demostración de fuerza;

cable (UK)

Flighty Inconstante; poco serio

Flint Pedernal; silex

Flip out Alucinar

Floppy Flexible; de trapo

Floresta Bosque verde y ameno; lugar rural atractivo

Flotsam Desechos flotando sobre el mar

Flout Desobedecer; saltarse

Fluctuate Fluctuar

Flue Conducto /salida de humos; chimenea

Fluffy Lanudo; bufado; cardado

Fluorescent Fluorescente

Flux Flujo

Fly off the handle Perder los estribos

Flying colors
Con mérito; con gran éxito (She passed her exam with

flying colors)

Fly-over Una carretera que cruza por encima de otra

Foal Potro

Folding screen Biombo

Folly Locura; estupidez

Font Fuente (informática); pila (bautismo)

Food for thought Que te hace pensar

Foolish; imprudent Insensato

Foolscap Folio; papel para imprimir

Football Fútbol americano (USA). Fútbol (UK)

Footloose Despreocupado; libre
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Footrest Estribo

For a change Para variar

For a song Se vende muy barato

For donkey’s years Por mucho tiempo

For the record Para que conste

For want of a better term A falta de un termino mejor

Formative years Años de formación

Foul play Juego sucio

Foundations Fundación; base; fundamento; creación

Foxglove Dedalera

Frankness Franqueza

Fraught Tenso; tirante

Fray Deshilacharse; combate; lucha

Free for all La ley de la selva; una lucha desordenada

Freehold (Jurídico) La plena propiedad; el pleno dominio

Freelance Trabajando independientemente; autonomo

Freeload Gorronear

Freeloader Gorrón

French leave Ausencia del trabajo o del deber sin permiso

French Windows (UK); French

Doors (USA & Canada)
Puertas hecho de vidrio hasta el suelo

Frenulum/frenum Frenillo (de la lengua)

Freshen up Refrescarse; Lavarse

Fretful Inquieto

Friends with benefit Amigos con derecho a roce

Frisky Juguetón

Fritter Buñuelo. Despilfarrar, dilapidar

From the get go Desde el principio; el arranque

Frond Hoja de palma; fronda

Frosted Helado; cubierta de escarcha; esmerilado (cristal)

Frugal Frugal

Fry-up Fritura

Full throttle A todo gas
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Full up Lleno

Fur Piel, pelaje

Furore Furor; furia

Furrow; to furrow your forehead Surco; arrugar el ceño

Furtive manner Manera astuta o sigilosa

Fuse Mecha de explosivos. Detonador; espoleta. Fusible.

Fussy Exigente; quisquilloso; con ringorrango

Gab Charla

Gable Hastial; gablete

Gaggle of geese Manada de gansos

Gait Manera de caminar, andares

Gaiter Polaina

Gall bladder Vesícula biliar

Galoshes Botas de agua

Game warden Guarda de coto

Gangly Larguirucho; desgarbado

Gangway Plancha, pasarela

Garlic bulb Cabeza de ajo (Garlic es incontable)

Gauntlet Guante largo; guantelete

Gave someone away Traicionar a alguien, entregar a alguien

Gear Marchas de coche; equipo; ropa técnica

Geezer Veterano; vejestorio; viejales

Geld Castrar

Gelding Caballo castrado

Gemini Géminis

Genealogist Genealogista

Genteel Muy refinado; casi amanerado; cursi

Gentile Gentil; no judío

Gentle Suave; ligero

Gerbil Jerbo

German measels Rubéola

Get a move on Prisa; apuro

Get butterflies in your stomach Tener mariposas en el estomago
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Get by
Hacer con ‘I get by on very little.’ Puedo aguantar con

muy poco.

Get hitched Casarse (They got hitched last year)

Get into hot water Meterse en lios

Get on for Gustar algo

Get on like a house on fire Llevarse extremadamente bien

Get on the bandwagon Apoyar una idea; unirse a la mayoría

Get out of it Librarse de algo

Get the chop Perder tu trabajo

Get through to you
Localizar a alguien; Comunicarse con alguien; Abrirle los

ojos a alguien

Gets my goat Me molesta

Getting me down Me deprime algo

Getup (sust) Atuendo

Ghost writer Un negro (escritores)

Gibbous moon Luna menguante

Giddiness Mareo; atolondramiento

Giddy Mareado; atolondrado

Giddy up! ¡Arre!

Gig Actuación musical; concierto (pop)

Gigantic waves Olas gigantes; tsunami

Gills Branquias

Gilt Recubrimiento de oro; pan de oro

Gist La idea engeneral; punto esencial

Give a dog a bad name and hang

it
Un perro maté y mataperros me llamaron

Give and take Dar y tomar; quid pro quo

Give kudos Dar prestigio; elogio

Give me vapors Me dan vapores; me desmayo

Give us a kiss Dame un beso

Given the sack Despedido del trabajo

Gizmo Artilugio
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Glacis

Pendiente desde el muro de una fortaleza que expone los

atacantes a los proyectiles de los defensores. Una pieza

inclinada de blindaje que protege parte de un vehículo.

Glibly produces Con poca sinceridad, con una facilidad sospechosa

Glob Gota viscosa

Glovebox; glove department Guantera del coche

Glum Triste; abatido; meloncolico

Gnat El jején; mosquito

Go figure Figúrate

Go fly a kite Vete a tomar viento

Go haywire Volverse loco

Go off Perder el gusto por

Go off the deep end Enfadarse

Gobble Tragar; graznar

Goes against the grain Va contra corriente

Goes back to Data desde

Gone/come down with Caer enfermo de

Goof off; jerk around; fart around Perder el tiempo de un modo molesto

Goofy Tonto

Goose down Plumon de ganso

Gooseberry Grosella

Gossip Chismear, chismorrear

Gout Gota (enfermedad)

Governor Director/a de un carcel

Grade Calificar; rango; calidad; categoria, carrera

Grand piano Piano de cola

Grandee Grande de España; persona de alto rango

Grandstand Tribuna; gradas; graderío

Grange Granja

Grapnel; grappling hook Rezón

Gravel drive Paseo; camino de graba

Grease someone’s palm Sobornar a alguien
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Great minds think alike
Gente inteligente piensa igual o llegan a las mismas

conclusiones

Great wheel; Fenrrys wheel Noria (ferias)

Green belt Cinturón verde (urbanismo)

Greenwood Bosquecillo verde

Grime Mugre

Grin and bear it Ajo y agua

Groove Ranura; microsurco

Gross Burdo; basto; ordinario. ¡Que asco!

Grotto Gruta

Grotty De mala muerte

Groundhog Marmota

Grouse Urogallo

Grudge; to bear a grudge Resentimiento; rencor

Grueling Agotador

Grumpy Gruñón

Guardian angel Angel de la guardia

Guffaw Carcajada

Guinea pig Conejillo de Indias; cuy

Gullet Esófago; garganta. Cuello estrecho de la botella (gollete)

Gullible Crédulo; ingenio

Gutter press Prensa sensacionalista

Gynophobia Miedo abnormal a las mujeres

Gypsum Yeso

Haberdasher Tienda de ropa de caballero

Haberdashery Mercería (UK); sastrería (USA).

Hacksaw Sierra para metales

Haddock Merluza

Haemorrhoids Hemorrhoides

Haggard Demacrado; macilento; ojeroso

Hairline Nacimiento del pelo

Hairpin; bobby pin Horquilla

Halcyon Pasado feliz; tiempos mejores
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Hale and hearty Robusto

Halite Halita: un mineral

Halitosis Halitosis

Hammerlock
Llave de lucha que te sube el brazo a tu espalda; figura de

baile con los brazos retorcidos

Hamstring Tendón del jarrete/de la corva

Hand cuffs Esposas

Handset Auricular de teléfono fijo

Handyman Empleado de mantenimiento; un manitas

Hanged man El ahorcado

Hangover Resaca

Happenstance Por casualidad

Harangue Arenga; soltar una arenga

Harassed Agobiado; hostigado

Hard crust El chusco

Hard shoulder Arcén

Hard-headed Testarudo; cabeza duro

Harness Arnés

Harrier Lebrel (una raza de perro)

Hasty Apresurado

Hatchet Hacha de mano; destral

Hatchway Escotilla; trampilla

Have you finished yet? ¿Has terminado ya?

Haversack Mochila

Hazing Novatadas

He fell for the story hook, line

and sinker
Se tragó el anzuelo

He has read himself to sleep Ha leído hasta dormirse

He is sure of passing the exam Esta seguro de haber aprobado

He is sure to pass the exam Esta seguro de que va a probar

He put me up for the night Me dejo quedarme en su casa la noche

He swore to do it Juró hacerlo

He swore to doing it Juró haberlo hecho

Página 36/103



Academia Britannia El Puerto
Vocabulario C2 (Proficiency)

A big shot Persona importante

He who pays the piper calls the

tune
El que paga, manda

He wouldn’t say boo to a goose Alguien muy timido

Headboard Cabecera

Headland Cabo geografico

Headmaster/headmistress Diectora/o de colegio

Head-on De frente

Head-on collision Colisión de cabeza

Headset Auriculares de cabeza, cascos

Headstrong Testarudo; cabezota

Headway Avanzar

Heady Engreido; intoxicador

Hearse Coche fúnebre

Hearth Cocina de piedra; parecida a una chimenea

Heartrending Desgarrador; te rompe el corazón

Hearts Corazón de una bareja de cartas

Heath Matorral; páramo

Hecklers Persona que interrumpe una actuación

Heinous Atroz; inhumano

Heist Atraco; un golpe

Hem Hacer el dobladillo; dobladillo

Henpecked husband Calzonazos. Un hombre dominado por su pareja

Here we go Ya estamos. Ahí va.

Heredity Herencia biologica; genetica

Heritage Herencia; pero mas legado cultural national

Hermit Ermitaño

Hernia Hernia

Heroics Acciones heroicas

Herring Arenque

Heyday Auge; apogeo

Hickory Nogal

Hid vid; hidden video Camara oculta

High and mighty Arrogante; engreído
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High-powered De gran potencia

Hints at Insinúa, apunta a

Hipbone Hueso de la cadera

Hippocratic oath Juramento hipocrático

His next of kin El siguiente en la linea; el pariente mas cercano

Historic Histórico; hizo historia

Historical Relativo a la historia. ‘Historistico’

Hit and run Atropellar a alguien y darse a la fuga

Hit the deck Caer al suelo

Hit the roof Enfadarse; subirse por las paredes

Hitch Without a hitch: sin un contratiempo

Hither and thither Acá y allá

Hitherto Hasta la fecha; hasta el momento

Hobble Cojear; manear; poner trabas

Hobson’s choice Lo tomas o lo dejas

Hod Capacho

Hoe Azada

Hog Cerdo; puerco

Hold my tongue Morderse la lengua

Hold sway Dominar; tener todo controlado

Holly Acebo

Holy Sagrado

Homicide Homicidio

Honesty is the best policy La Honestidad es la major política

Hooch Alcohol ilegal

Hoodwink Timar

Hoof Pezuña

Hook and eye
Corchete utilizado en prendas de vestir: Dos piezas

metalicas; un gancho y una presilla

Host
Anfitrión; presentador; receptor; proveer servicio de

Internet; hostia

Hot-blooded Ardiente; apasionado

Hot-brain Furioso; violento
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Hot-headed Que se calienta rapido; exaltado; impetuoso

House of cards Castillo de naipes

How gross! ¡Que asco!

Hubbub of voices Algarabía; barullo de voces

Hue Matiz; tonalidad de los colores

Huff and puff Jadear

Human [human] Humano (lo eres por ser descendiente de humanos)

Humane [humein]
Humano (que tiene humanidad; compasión por el

sufrimiento)

Humdrum Monótono; rutinario

Husky Musculoso; fornido; perro esquimal

Hydrophobia Hidrofobia

Hypocrisy Hipocresía

I am full of beans Estoy lleno de energía

I am in a spot of bother Tengo un pequeño disgusto

I can’t make head or tail of it No entiendo una palabra

I can’t take it any longer/

anymore
No lo soporto más

I don’t buy it No me lo creo

I don’t care Me da igual

I dried up Me quedé en blanco

I have no clue No tengo ni idea

I picked it up and didn’t put it

down until I had finished.

Un Libro: Me puse a leer y no podia parar hasta

terminarlo.

I propose going to the cinema Propongo ir l cine

I propose to go to the cinema Me propongo ir al cine

Idiosyncrasy Idiosincrasia

Idle speed Velocidad minima, al ralentí

If nothing else Como minimo; a lo menos

If push comes to shove Ha llegado el momento de actuar; incluso si es difícil

If the cap/glove fits, wear it El que se pica; ajos come

If worst comes to worst Si esto se pone feo

If you say so Si tu lo dices

Página 39/103



Academia Britannia El Puerto
Vocabulario C2 (Proficiency)

A big shot Persona importante

Ignition key Llave de contacto (coche)

Ill at ease Disgusto; molesto

Illusion Ilusión; delirio; prestidigitación

Imbue Imbuir; inculcar algo a alguien

Immunisation jabs Pinchazo de inmunizacion

Impassioned Apasionado

Impeccable Impecable

Impending Inminente

Imperative Imperativo

Impervious Inmune a; impermeable; insensible

Impetuous Impetuoso

Implicate Implicar

Implicit Implicito

Imprisonment Encarcelamiento

In a huff Picado; enojado; ofendido

In a slump

In arrear

In camera

In carnal congress

In dire straits

In due course

In favor of

In finery

In for a penny, in for a pound

In heat

In liquidation

In reverse

In shambles

In support of

In the midst of

In the midst of luxury; in the lap

of luxury

In the nick of time
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Incarcerate

Incense

Incentive

Incentive scheme

Income tax

Incorregible

Increment

Indefatigable

Indefensible

Indenture

Indicative

Indict

Indictment

Indispensable

Indissolubility

Indomitable

Inducement

Indulge in

Inebriated

Inescapable

Inevitable

Inexhaustible

Infatuated with Obsesionado con

Infectious Infeccioso; contagioso

Inflammation Inflamación

Infringement Violación; infracción

Infuriate Enfurecer

Inglenook Chimenea encastrada

Ingratiate Congraciarse

Inheritance
Herencia (sobre todo privada pero también legado

cultural)

Inhibited Cohibido

Iniquitous Injusto
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Inlet Brazo de mar; ensenada

Innermost Más intimo; más recóndito

Inoculate Vacunar

Inopportune Inoportuno

Insatiable Insaciable

Inside job
Trabajo hecho desde el interior para facilitar o cometer

un delito

Insipid Soso; insípido

Insolent Insolente

Insulating tape Cinta aislante

Intake El consumo; toma

Interloper Intruso

Intestines; bowels Intestinos

Invigilator Vigilante en un examen (UK); celador

Irate Indignado; furioso

Irksomeness Molestia; fastidio; cansancio

Irresolute Indeciso; irresoluto

Itinerary Itinerario

Itty-bitty Pequeñito; insignificante

Jabber Parlotear

Jackdaw Grajilla (pajaro)

Janitor Empleado de mantenimiento

Jaunt Paseo; excursión; ir de paseo

Jaunty; jauntily Desenfadado; alegre

Jeer Abucheo

Jemadar

India: Militar: realizaban la guerra contra campesinos y

gente común para el Señor de la tierra. Después se

convirtió en un rango usado en el ejército indio británico

como el rango más bajo.

Jeopardise Poner en peligro

Jerk Imbécil

Jerky Cecina; brusco; carne seca

Jest Broma; guasa. Bromear
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Jib Foque (una vela)

Jibe Burla

Jinx Gafe

Jobber Peon temporero; currante

John Hancock Firma

Journey Viaje; trayecto

Journeyman

Un trabajador; calificado en un oficio o oficio de

construcción determinado; que ha completado con éxito

una calificación oficial de aprendizaje.

Judicious Juicioso

Just as well/It’s a good thing Menos mal

Juvenile delinquent Delincuente juvenil

Kale Col rizada; berza; repollo rizado

Keel Quilla

Keening wail Lacerante gemido; lamento

Keep it quiet No lo cuentas a nadie

Keep me posted Mantenme al día

Keep your hair on No te enfades; calmate

Keg Tonelete (es más pequeño)

Kerb (UK); Curb (USA)
Encintado; bordillo

Freno (poner freno a algo) ‘to curb your appetite’

Kernel Pepita de fruto seco; grano; semilla

Kettle drum Timbal

Kill switch Botón de emergencia

Kindle
Encender; despertar emociones (He was a kindled spirit.).

Yesca

Kindling Leña menuda; astillas (para kindle)

Kinky Pelo estrafalario. Fetichistista; parafílico

Kitsch Vulgar; de baratillo

Kneecap Rótula

Knockout Nocaut; un hombre o mujer muy atractivo

Knowledgeable Entendido; sabedor; instruido; informado

Kudos Elogio
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La ITV MOT [Ministerio de Transporte] Certificate

Labrador o lab Perro labrador

Lackey Lacayo

Lacklustre Apagado; deslucido

Ladle Cazo; cucharón

Lambent Centelleante

Lanky Muy delgado

Lapdog Perrito faldero

Lard Manteca; grasa

Last will and testament Ultima voluntad y testamento

Latch Picaporte; pestillo

Latente Latent

Lathe Torno para madera

Laurel; bay leaf Laurel

Lay Laico; lego; seglar

Lay off Despido

Lay preacher Predicador laico

Lay-by Area de descanso al costado de una carretera

Lead Dirigir: como un orquesta

Lead off Empezar

Leader Líder. Editorial del periódico.

Least of all Lo menos importante de todo

Leave at once Ir inmediatamente

Lee
Sotavento; socaire; la parte opuesta a donde viene el

viento

Lethargy Letargo; apatía

Levee Dique; recepción; besamanos

Leverage Hacer palanca; influencia; palanca

Lewd Lujurioso; indecente

Lexicology Lexicología

Life’s not all beer and skittles La vida no es un lecho de rosas

Lifespan Esperanza de vida

Ligature Ligadura
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Lightening Blanqueador; decolorante. Relámpago

Lighting Iluminación

Lightning conductor Pararrayos

Like a bear with a sore head Tan iritante

Like two peas in a pod Como dos gotas de agua

Lilo [Lailo] Colchoneta

Lineament Rasgo distintivo

Lingerie Lencería

Liniment Linimento

Lintel Dintel (parte del muro sobre una puerta)

Listless/listlessly Apático; desanimado; lánguidamente

Lithe Agil

Live wire Cable de alta tensión

Livery; livery stable Librea; caballeriza

Lo and behold Mira y contempla

Lo and behold there it was! ¡Mira por donde, allí estaba!

Loafer Vago; holgazán

Lock of hair Mechón de pelo

Locket Medallón-cajita para llevar una foto o pelo

Loiter Holgazanear; perder el tiempo

Long spells Mucho tiempo

Long-haul De larga distancia

Long-sighted/far-sighted Hipermétrope; visionario

Look before you leap Piensa antes de actuar

Look it/him/her up Consultar o buscar

Lookout Vigilante; perspectiva

Loom Telar

Loophole Resquicio; tecnicismo; laguna legal

Lopsided Asimétrico; torcido; disparejo (un cuadro torcido)

Lout Gambero

Loutish Grosero; gamberro

Lovage Hierba inglesa antigua generalmente cultivada antes

Love bite; hickie; hickey Marca de un chupetón en el cuello
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Lug Arrastrar; jalar

Luminary Celebridad; lumbrera

Lurid Espeluznante; chillón; impression vívida

Lush Frondoso (bosque); borrachin; suntuoso (comida)

Luxuriant Exuberante

Mad dog Perro rabioso

Magistrate’s Court (UK) Tribunal para ofensas menores

Major Asignatura troncal; muy importante. Especialidad

Make a nuisance of yourself Ponerse pesado

Malady Enfermedad

Malicious De mala fe; malicioso

Malleate Martillar; formar en plancha; trabajar a martillo

Managing director Directora/o gerente

Mandola Bandurria: un tipo de mandolina

Mane La melena (persona con pelo largo o leon)

Mangrove
Mangle (árbol de raices aereas que crece en los

manglares)

Manhole Alcantarilla

Marjoram Mejorana (hierba)

Marked man/woman Una persona marcada

Marked progress Progreso marcado

Maroon Granate. Abandonar en una isla desierta; quedar aislado

Marriage Counsellor Consejero matrimonial

Marrow Tuétano

Marsh; swamp; bog Pantano

Marsupial Marsupial

Baby harness Marsupio para bebés

Marsupium Marsupio (bolsa marsupial)

Martinet Estricto; rigorista

Masochist Masoquista

Masseur; masseuse Masajista

Masterful Experto

Masterly Magistral
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Matricide Matricida

Matron Mujer a cargo de la enfermería; mujer mayor

Mayhem Caos; tumulto

Measles Sarampión

Mechanical pencil Porta minas

Medley of tunes Compilación de melodías

Megaphone Megáfono

Memento Un objeto de recuerdo (no souvenir)

Memo Nota; circular

Mendacity Deshonestidad

Menopause Menopausia

Meringue Merengue

Metronome Metrónomo

Midge Mosquito pequeño

Miffed Picado; mosqueado

Might as well Ya que estamos

Mink Visón

Minuscule Diminuto; minúsculo

Minutes (of a meeting) Acta de un reunion

Mirth Alegria; júbilo; risa

Misapprehend Entender mal; comprender mal

Miscarriage Aborto natural; error judicial

Misdeeds Fechoria

Mitten Mitón

Moaner Quejica

Moat Foso

Modest Modest; (ropas) púdico; recatado

Modicum Pizca; minimo

Mohawk Cresta de mohicano. Un mohicano.

Moldy Mohoso

Mole Lunar; mancha; topo; espía infiltrado

Moleskin Tela aterciopelada. Piel de topo

Mollify Aplacar; suavizar
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Money is no object El dinero no es problema

Mooch Vagar

Moorland Páramo; brezal

Moot Discutible; debatible; ridículo

More haste; less speed Vísteme despacio, que tengo prisa

More or less Mas o menos

Moribund Moribundo

Morsel Bocado; trozo

Mother Superior Madre Superior de un convento

Motif Motivo; diseño; de decoración

Motley Surtido; variado

Mouthwatering Delicioso; la boca se hace agua

Move over Echar a un lado

Mr. So and So Fulano de tal

Mudroom Vestíbulo a la entrada para dejar los abrigos y los zapatos

Muff Manguito; pifiar; vello púbico

Muffed Amortiguado; ahogado

Muffler Silenciador; bufanda

Mug Taza cilíndrica; jeta; atracar por la calle; meter el cazo

Muggy Húmedo; bochornoso

Mugshot Foto de ficha policial

Mulch Mantillo; cubrir con capote

Multi-faceted Multifacético; polifacético

Multi-storey car park Aparcamiento de varios pisos

Mumps Paperas

Mumsy
Dando una impresión de aburrida domesticidad;

desaliñado o pasado de moda.

Murky Turbio

Musical Velada musical; evento con musica

Muslin Muselina

Mustard Mostaza

Muster Juntar para pasar revista; reunir

Myopia Miopía
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Myrrh Mirra

Nabob Un hombre que se hico rico en la India

Nadir Nadir; punto mas bajo

Naivety Ingenuidad; inocencia

Name the day Elegir la fecha que te vas a casar

Narrowing of the gap Reduciendo la brecha

Natter Estar de palique; charlar

Nave Nave de iglesia

Necessity is the mother of

invention
La necesidad es la madre del ingenio

Neckline Escote

Necrophobia Miedo irracional de cosas muertas

Nervous; nervy; edgy; jittery Nervioso

Newfangled Moderno; muy nuevo

Nib Plumín: parte que escribe de la pluma

Nick Corte al afeitarse, rayón en el coche

Nickel-and-dime De poco o nada de importancia

Nil Cero; nada; nulo

Nimble Agil; sagaz; ligero

Nimbus Aura

Nitty-gritty Al grano; la miga del asunto

No wonder No me extraña

Nod off Quedarse dormido

Noise-maker Matasuegras

Non compus mentis No en sano juicio

Non sequitur Incongruencia; falta de lógica

Nonchalant Despreocupado; indiferente

Nonplus Desconcertar; confundir

Noose Nudo de horcado

Notch Punto; escalón; muesca

Note (UK) Billete de dinero

Nothing ventured, nothing

gained
El que no arriesga, no gana
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Notwithsanding Pese a; a pesar de, sin embargo

Nought (USA); naught (UK) Cero; nada

Novelty Novedades

Novelty shop Tienda de regalos

Now we’re talking Ahora nos entendemos

Nuance Matiz; tonalidad

Nullify Anular; invalidar ‘the law was nullified’

Numismatist Numismático

Nutmeg Nuez moscada

Oak Roble

Oat Avena

Obdurate Terco; testarudo

Obese Obeso

Obliging Atento; amable; diligente

Oblivious to Inconsciente de

Oblong; cut an oblong Rectángulo; rectangular; cortar una rebanada.

Obstreperous Alborotado

Oculist Oculista

Odium Odio; aborrecimiento

Of his appointment De su nombramiento

Off and on Va y viene

Off the beaten track Apartado; retirado del camino

Off the cuff Sacado de la manga

Off the wall Como una cabra; extravagante; irregular

Offer of work/employment Oferta de empleo

Officious Entrometido, metementodo

Oil slick Mancha de petróleo

Old-timer Hombre anciano, persona obsoleta

On a hot streak En buena racha (jugando el pocker)

On a lead/leash Con correa

On account for Representar

On account of Debido a que

On acquaintance A medida que lo vas conociendo
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On bail En libertad provisional, condicional

On Christmas Day El día de Navidad

On compassionate grounds Por compasión

On good terms with En buenos términos con

On his return A su retorno

On leave De permiso

On parole En libertad provisional

On standby En espera

On tenterhooks En un estado de inquietud; suspense o ansiedad

On the brink of doing A punto de hacer

On the dole Cobrando el paro o ayuda social

On the grounds Bajo el argumento de que

On the house La casa invita

On the outskirts of En las afueras de

On the rise En alza

On the spur of the moment Hacer algo por impulso; en la fiebre del momento

On trial Procesando en un juicio

Once and for all De una vez por todas

Once bitten; twice shy El gato escaldado del agua fria huye

One for the road La última (vamos tomar otra ronda)

One good turn deserves another Es de bien nacidos ser agradecidos

One swallow does not make a

summer
Una golondrina no hace verano

Opaque Opaco

Open secret Secreto a voces

Open up in the name of the law ¡Abran en el nombre de la ley!

Opulent Opulento

Orchestrations Orquestación; arreglos musicales

Ore Mineral con metal; mena

Ottoman
Mueble cuadrado; normalmente al pie de un sillón de

sala. Un puff cuadrado. Otomano (nacionalidad).

Out of order Fuera de servicio

Out of sight, out of mind Ojos que no ven, corazón que no siente
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Out of sorts No se siente bien; malhumorado e irritable

Out of spite Por rencor; resentimiento; inquina

Out of the blue De la nada

Out of the frying pan and into the

fire
Saltar de la sarten para caer en las brasas

Out of tune Desafinado

Out of work Parado; desempleado

Outcast Marginado; rechazado

Outlook Perspectiva; punta de vista

Ovation Ovación

Over and above
Sobre y por encima (He went over and above his call of

duty). Más allá de

Overhaul (sust) Repaso; revision. Replantearse algo. Revisión profunda

Overlay Capa; transparencia; superposición

Oversight Descuido; vigilancia

Overturn Volcar; derribar (gobierno); rechazar (un ley)

Pacemaker Marcapasos

Page-turner Libro apasionante

Pall
Cortina de humo. Dejar de gustar. Paño mortuorio (cubre

el fondo de un ataúd)

Pallbearer Portador del féretro

Palomino Palomino. Caballo ocre y de crin blanca

Paltry Irrisorio; insignificante

Pandemonium Pandemonio; caos

Pang Pinchazo; espasmo

Panhandler Mendigo; pordiosero

Pannier Alforja en una bici

Pansy Flor pensamiento.

Paradigm Paradigma; ejemplo

Paragon Modelo; ejemplo; dechado

Parlor (USA); parlour (UK) Salón de recepción

Parsley Perejil

Parsnip Chirivía; pastinaca
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Parson Clérigo protestante

Parting Raya del pelo

Partition División; partición

Partridge Perdiz

Patch things up Arreglar las cosas, parchear

Pathologist Patólogo

Paw Pata de animal; ‘paw a person’: sobar

Pawn Empeñar; el peón en ajedrez; pelagatos

Pawnbroker Prestamista

Peat Turba (planta)

Peel Pelar

Peevish Irritable; malhumorado

Pee-yew! Reacción a un mal olor

Pelt Arrojar algo; bombardear a alguien con; piel de animal

Pen Cisne hembra

Penetrate Penetrar; infiltrarse

Pennyroyal tea Un tipo de poleo

Penthouse Atico en lo alto de un edificio; usualmente caro

Pent-up Confinado; encerrado

Peppermint tea Menta poleo; poleo

Per capita Per cápita

Per se De por sí

Perch Posadero

Peremptorily Perentoriamente

Peremptory Perentorio

Perfunctorily Superficialmente; someramente

Perilous Peligroso

Perjury Perjurio

Perk Beneficio; ventaja

Permeate Impregnar

Permission Permiso

Persona non grata Persona non grata

Perspicacious Perspicaz
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Pervasive Penetrante; dominante

Pester Molestar; fastidiar

Petrol gauge Indicador de nivel de gasolina

Petticoat Enagua; combinación

Petty Insignificante; mezquino

Petty larceny Robo de menor cuantía

Petty theft Robo de poco monta

Pewter Peltra

Phased out Retirado progresivamente

Pheasant Faisán

Photo booth Fotomatón

Pick me up at seven and drop me

off at nine
Recógeme a las siete y déjame a las nueve

Picket line Piquete

Piddling Ridículo

Pie crust Base de tarta

Piebald Caballo moteado

Pigeonhole Armario pequeño; casilla

Pig-headed Terco; obstinado

Pike Lucio; pica; pico de montaña (UK)

Pillarbox; postbox; letterbox

(UK); mailbox (USA)
Buzón

Pillion Asiento trasero de la moto

Pimp Chulo, proxeneta

Pinball machine Máquina del millón o flíper

Pining for Desear obtener

Pious Piadoso

Piquant; spicy Picante

Pirouette Pirueta

Pisces Piscis

Piste Pista de esquí
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Pitch

Alquitrán; campo de deporte; lanzar; armar una tienda de

campaña; pitch black: negro como la boca del lobo. Tono

de nota musical

Placate Aplacar; apaciguar

Plaice Tipo de lenguado (pez)

Plaid Tartán; tela a cuadros escocesa

Plane Cepillo de carpintero; Avión. Plano

Plaque Placa; sarro

Platter Fuente; plato combinado

Plausible Acceptable; admissible; plausible

Play by ear Tocar de oido

Play someone for a sucker Engañar a un ingenuo

Playing possum Fingir estar muerto o dormido

Plead Suplicar; declarar (acusado en un juicio)

Plectrum La púa de las guitarras eléctricas

Pledged word Palabra dada

Plimsoll (UK) Zapatos de tenis

Plot of land Parcela de tierra/terreno

Plumbline Plomada

Plump for Decidirse por algo, optar

Plush Lujoso

Poignant Conmovedor

Policy Politica; regla; ley; norma; póliza

Politics Politica; ideas politicas

Polymath Erudito; docto

Polytechnic Escuela politécnica

Poncho Poncho

Pony glass/shot glass Vaso de chupito

Pooch Chucho

Poodle Caniche

Poop Cubierta de popa; puente de toldilla; caca

Pork rind Corteza de cerdo

Porpoise Marsopa
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Port Puerto; babor

Porta-potty (USA); portaloo (UK) Aseo portátil

Porte-cochere/garage door Puerta del garaje

Portico Pórtico

Portly Corpulento; grueso

Possum/opossum Zarigüeya

Post-modern Posmoderno

Postmortem Posterior a la muerte

Potluck
Una comida o cena en la que los invitados llevan comida

para compartir

Poultry Aves de corral

Pound Libra; machacar; palpitar

Poverty-stricken Muy pobre; indigente

Prank Broma

Prankish Travieso; bromista

Précis/summary Resumen

Prerogative Prerrogativa

Preservation Preservación

Pretty pass Una mala situación

Prevailing Predominante

Prevarication Engaño, dolo

Pricket Palmatoria

Prim Puritano; remilgado; gazmoño

Prima facie Prima facie (ley); A primera vista

Principal
Principal; director/a de escuela; director del colegio; el

rector

Prise off Dislocar haciendo palanca

Prison warder (UK); Prison

warden (USA)
Un guardián de la prisión

Probation Libertad condicional (ley); período de prueba

Probation officer; parole officer Agente de la condicional

Probe
Catéter; sonda. Investigar; sondear. Introducir un objeto

en la tierra para localizar minas.
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Produce Producto agrícola

Producer Productor

Profit and loss Ganancias y pérdidas

Profiteer Especulador; usurero

Profligate Derrochador; libertino; vicioso

Profusion Abundancia

Propitious Propicio

Pros and cons Pros y contras

Prosecutor; district attorney Fiscal

Prospect Perspectiva; posibilidad

Prosper Prosperar

Prosthetic Protésico

Prude Puritano

Prudish Gazmoño; remilgado

Psychologist Psicólogo

Public convenience Servicios; aseos públicos

Puff out (your cheeks) Saltar aire: vaciar de aire tus mejillas; resoplar

Puffed up Hinchado. Engreido

Pull someone’s leg Tomar el pelo de alguien

Pulled pork Carne de cerdo hecha hilos

Punch
Punzón; puñetazo; dar puñetazo; perforar a máquina

(troquelar); Ponche.

Pungent Acre; mordaz

Punter Apostante

Puny Diminuto; débil; flaco

Purge Purga; limpiar; depurar

Purloin Hurtar; robar

Pus Pus

Put a lid on it Callate, deja el tema

Put me off Me desalienta de, me echa para atrás

Put someone up for the night Dar alojo a alguien por la noche

Put your foot in it Meter la pata

Puttee Banda arrollada a la pierna
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Quack Graznar; graznido; matasanos, fraude

Quadratic prism Paralepipedo

Quaintly Pintoresco

Quandary; dilemma Dilema

Quash Anular

Queasy Mareado; indispuesto

Quick draw Rapido en desenfundar

Quick fix Chapuza, arreglo provisional

Quid pro quo Una cosa por otra

Quill Pluma grande; púa de puercoespín

Quilt Colcha hecha de diferentes cuadros de tela

Quotation Presupuesto; cita (literaria; p. ej.)

Quotation marks Comillas

Rabbi Rabino

Rack and ruin Arruinarse

Raffle Rifa; sortear

Raffle ticket Papeleta de rifa

Rafter Viga

Rail Despotricar; rail; barandilla

Raillery Pitorreo; mofa

Railling Barandilla; reja

Railway Ferrocarril

Rambunctious Revoltoso, inquieto

Ramen noodles Fideos japoneses

Ramrod Baqueta; escobillón; meter a presión con calzador

Rancid
Rancio pero solo en el sentido de oler mal por echarse a

perder

Rancour Rencor; encono

Rapport Entendimiento

Raptor; bird of prey Ave rapaz

Raspberry Frambuesa

Ratchet Trinquete

Ratchet down Disminuir
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Ratchet up Intensificar

Ratify Ratificar

Rationale Base; fundamental; razonamiento

Raucous Estridente; ronco

Ravenous Hambriento

Ready or not, here I come Voy, quien no se haya escondido tiempo ha tenido

Realtor Agente inmobilario

Recede Retroceder

Receding hairline Tener entradas del pelo

Recherché Rebuscado

Recidivist Reincidente

Recipient Destinario

Reciprocate Corresponder

Reckless Imprudente

Recorder Grabadora; flauta dulce; juez municipal o accidental

Rectum Recto

Recumbent Recostado; yacente

Redress Compensación; reparación. Compensar, reparar

Reduction Reduccion; rebaja

Reel
Un tipo de baile folk de las Islas Británicas; Tambalearse.

Carrete. Tipo de video.

Refrain from Abstenerse; refrenar

Refuse Rechazar; bote de basura

Refute Refutar

Regal Real; suntuoso

Registrar Registro público

Regrettable Lamentable

Rehab Rehabilitación

Reindeer Reno

Reiterate Reiterar

Rejuvenate Rejuvenecer; remozar

Relay Relevo. Relé

Reliance Dependencia; confianza
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Relish Salsa de pepinillos (pickle). Deleite; disfrutar

Remainder Lo que queda de algo; el resto, lo que me queda

Remains Los restos; las sobras

Remand in custody En prisión preventiva a la espera de juicio

Remedy of last resort Solución de ultimo recurso

Remnant
Lo que queda; los restos de algo lo que me queda. Los

últimos que quedan.

Remonstrate Protestar

Rend Desgarrar

Renovate Renovar

Renown; of renown Renombre

Repartee Réplicas ingeniosas; agudas

Repetitive strain injury Lesión por esfuerzo repetitivo

Replacement car Coche de cortesía

Reprehensible Reprobable

Reprimand Reprender; reprimenda

Requisite Requisito

Rescind Rescindir

Resentful Resentido; amargado

Resilient Resistente; fuerte

Respire Respiro; alivio

Retort Réplica

Retribution Castigo

Revamp Renovar; modernizar

Revere Venerar

Reverie Ensueño

Reversal Revés; percance

Revoke Derogar (legal); revocar

Revving; to rev Acelerar; subir de revoluciones

Rheumatism Reumatismo

Rhombus Rombo

Rhubarb Ruibarbo

Rickety Desvencijado; tambaleante
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Ride to hounds Tomar parte en la caza de zorros a caballo

Rift Ruptura; grieta

Rip-roaring Desmadrado; animadísimo; clamoroso

Rivet Remache

Roadside Borde de la carretera

Roar of laughter Rugido de risa

Rocker; rocking chair Mecedora

Roe Huevas de pez; corzo

Roll call La lista; pasar la lista

Roll on Que llegue, hacer entrar, entrar

Roller blind Persiana enrollable

Roller with whitecap Ola muy grande con espuma arriba

Roof tiles Tejas

Room Habitación; cuarto; espacio: ‘He needs room to grow.’

Root beer Cerveza de raíz

Rope of garlic Ristra de ajo

Rubella Rubéola

Ruefully Con pesar

Ruminative Meditabundo

Runaway wagon/runaway train Carro sin frenos

Rung Peldaño de una escalera de mano (a ladder)

Runner-up Segundo en una competición

Run-of-the-mill Normal y corriente

Runway Pista de aterrizaje

Saddlebag Alforja

Sadist Sádico

Sage Salvia; sabio

Sagging pants
Pantalones con la cintura muy baja (se ven los

calzoncillos)

Sagittarius Sagitario

Sallow Amarillento; demacrado

Sanguine Optimista; alegre

Sap Savia; minar
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Saunter Pasear

Savory (USA); savoury (UK) Salado; sabroso

Scab Costra; esquirol

Scallop Vieira

Scamper Correr de prisa; precipitarse

Scared stiff
(Asustado tieso) Muy asustado. (‘She was scared stiff

when she saw the ghost.’)

Scheme Conspirar; estrategia, plan; esquema

Schooner Goleta: velero de dos palos con vela cangreja en los dos

Scintillating Chispeante conversación; brillante representación

Scintillation Centelleo; chispazo

Scope Ambito; alcance; mira

Score points Marcar puntos

Scotch mist

Una bebida con whisky; hielo y cascara de limon; una

espesa niebla de un tipo común en las Tierras Altas de

Escocia.

Scour Fregar; restregar

Scow (USA); barge (UK) Gabarra

Scraggly Desaseado; ralo; desaliñado

Scrawny Flaco; esquelético

Screw it! ¡Al diablo!

Scrub Bata de médico; restregar; fregar

Scrubber Estropajo

Scrum Melé

Scrumptious Riquísimo

Seaboard Litoral

Seamless Sin costuras; continuo; uniforme; sin soldadura.

Seamstress Costurera; modista

Seaward/towards the sea Orientado al mar

Secluded Retirado; alejado de gente; apartado

See eye to eye Estar de acuerdo sobre algo con alguien

Seeing-eye dog Perro lazarillo

Self-employed Autonomo
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Self-satisfied Satisfecho de uno mismo

Send off Mandar por algo por correo, despachar

Senseless Inconsciente; insensato

Set (jelly) Cuajar

Settle (snow) Cuajar

Settle accounts; square accounts Ajustar cuentas en contabilidad

Settling scores Ajustar cuentas

Sewage Aguas fecales

Sewage farm Estación depuradora

Sewage system Alcantarillado

Sewer Alcantarilla

Shack Choza; chabola

Shade Sombra; sombrilla; tono; matices; poquito

Shades Gafas de sol

Shadow Sombra; presencia; premonición

Shambling Irregular; disparejo; cojo

Shambolic Caótico

Shank’s pony El coche de San Fernando

Sharp fall Fuerte caída

Shawl Chal; mantón

Sheaf Gavilla; fajo de billetes; manojo

Sheath Vaina; funda de un espada

Sheepish Avergonzado

Sheer Puro; transparente; empinado

Shelve Aparcar; posponer

Shin bone; tibia Hueso de la espinilla

Shingle Teja. Herpes

Shingles Herpes zóster

Shoal/school of fish Banco de peces

Shop around
Ir de tiendas, mirar escaparates, mirar donde está más

barato

Shop steward Agente sindical

Shoplifting Hurto; robo de un comercio
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Short-sighted Miope

Shot off Marchar a toda prisa

Shoulder blade Omóplato

Show good manners Mostrar buenas maneras

Shrewish Regañón; de mal genio

Shrill Estridente; agudo

Shrug off
Menospreciar; encogerse de hombros, desembarazarse

de un peso sobre los hombros

Shuffle Arrastrar los pies; barajar

Shutters Persianas

Sick and tired of Hasta los mismísimos de

Sickness benefit Subsidio de enfermedad

Side effects Efectos secundarios; colaterales

Sideboards (UK), sideburns Patillas (pelo)

Sight and sound senses Sentidos de la vista y oido

Size up Evaluar algo

Skate over Evitar

Skein Madeja

Ski nose; upturned nose Nariz respingona

Skidrow Callejón peligroso

Skint Estar pelado

Skip (UK) Contenedor de basura

Skirt Orillar; bordear; falda

Skit Comedieta; sátira

Skittle Bolera; los bolos

Slacker Escaqueado

Slant Sesgar; inclinar; pendiente

Slapdash Chapucero; descuidado

Slate Pizarra (roca)

Sleek Brillante; liso; arreglado

Sleek bob Media melena

Sleet Aguanieve

Sleight of hand Juego de manos
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Slew Un montón

Slick
Escualidez; profesional hábil; engominado. Mañoso;

hábil; resbaladizo

Sliding doors Puertas correderas

Slight Leve; escaso

Sling Cabestrillo (para brazo herido); honda

Sling your hook! (UK) ¡Pierdete!

Slip road Via de salida; acceso a la autovía

Slipstream Estela

Slob Desaliñado; guarro; descuidado; cerdo

Sloop Balandro (velero de un solo palo)

Slop Bazofia; porqueria

Slop-shop Tienda de ropa barata

Sloth Perezoso (animal)

Slothful Perzoso; vago

Slovenliness Desaseo; descuido personal

Slug
Babosa; posta (de escopeta); beber un trago de un solo

golpe

Slump Depresión; desplomar; el declive económico

Slums Barrios marginales

Slush Nieve medio derretida y sucia. Sentimentalismo

Sly Astuto; tramposo

Smell a rat Aquí gato encerrado; un traidor entre nosotros

Smock Blusón; bata; sayo

Smokestack (USA) Chimenea

Smug Engreído; petulante

Smugness Petulancia; engreimiento

Smut Hollín; obscenidad

Snag Imprevisto; dificultad; saliente

Snap
Quebrar; chasquido; repentino; apresurado. Suceder en

un tris

Snarky Sarcastico; mordaz

Snigger Risilla burlona
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Snip Tijeretazo; recorte

Snippets Fragmento; trozo; recorte de periodico

Snob Presuntuoso

Snowshoe Raqueta para nieve

Snug Acogedor; ceñido

So much for (something) Hasta aquí llego; se acabó (algo)

Soapstone Esteatita (mineral blando blanco y verde)

Soccer Fútbol (USA)

Soda fountain Antiguo bar o farmacia con un cañero de soda

Soft spot Punto débil

Soggy Empapado

Solicitor
Abogado de menor rango que en principio no puede

actuar en el juicio oral. Solicitors: Bufete

Somnambulist Sonámbulo

Songster Cantante; pájaro cantor

Soprano Soprano, tiple

Sordid Sórdido

Sorrel Alazán (caballo castaño)

Soulful Enternecedor; conmovedor

Sound Sonido; estrecho; sensato; buen estado (salud); sonar

Sound out Sondear a alguien

Sow Puerca; marrana; cerda

Space Espacio; sitio; area; distancia; hueco

Spades Pica de una bareja de cartas

Spandex Licra

Spare the rod and spoil the child
Si uno no disciplina a un niño; nunca van a aprender

obediencia y buenos modales

Sparkling water Agua con gas

Sparse Escaso; disperso

Spat Polaina; encontronazo (una riña leve; un desacuerdo)

Spatula; flipper; turner Espátula; rasera;

Speaking bluntly Hablando bruscamente; sin rodeos

Speaking of the devil Hablando del rey de Roma
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Specialized in surgery Especializado en cirugia

Specially Expresamente; particularmente

Speck of dust Manchita de polvo; mota de polvo

Speech is silver, silence is gold Es mejor callar

Speed bump Badén en la carretera para no ir rápido

Speed camera Camera de radar oculto de carretera

Speed trap; traffic radar Radar oculto para coches

Speedometer Velocímetro

Spell of warm weather Temporada de tiempo caluroso. Veranillo

Spelt Tipo de trigo; escanda, propio de terrenos pobres y frios

Spigot Grifo; tapón; espita

Spine
Columna vertebral; lomo de un libro; espina de una

planta o pez

Spine-tingling Inquietante; emocionante

Spin-off Derivado de; subproducto

Spitless Asustado (hasta quedarse con la boca seca)

Splendor; splendour Esplendor

Split pea Guisante seco

Splitting headache Jaqueca

Splitting image Igual; lo mismo. Su vivo retrato

Spoiler Alerón; spoiler

Spoiler
Información que revela el secreto de algo (como una

película)

Spoke Radio de rueda

Sponger Gorrón

Spook Asustar; fantasma; espía (USA)

Spooky Espeluznante

Sprig Ramito

Sprightly Vivazmente; briosamente

Springhouse
Fresquera (habitación); construida sobre un manantial;

utilizada como nevera

Sprinter Velocista

Sprocket Diente de engranaje

Página 67/103



Academia Britannia El Puerto
Vocabulario C2 (Proficiency)

A big shot Persona importante

Squashed Aplastado

Squawk Graznido; chillar

Squeak
Chillido; chirrido; sonido que hace un raton; crujir

(zapatos)

Squeamish Aprensivo; escrupuloso

Squid Sepia; calamar; jibia

Squire Hacendado; escudero

Squirt Chorro; chorrear; lanzar un chorro

Squishy Resbaladizo; mojado y blando como un calamar

Staid Formal; estirado

Stalk Seguir con sigilio; tallo

Stall Puesto; demorarse; casilla. Calarse un motor.

Stalwart Incondicional; enérgico

Stammer Tartamudeo; balbucir

Stance Postura; actitud

Stand up comedian/comic Humorista de monólogos

Standoff Empate; punto muerto

Starling Estornino (pajaro)

Start with a clean slate Empezar de cero

Startling Asombroso

State Estado; condición, estatus

State of emergency Estado de emergencia

Stationary Estacionario; inmóvil

Stationery Papelería

Status quo El estado actual de las cosas

Statutory Legal; reglamentario

Steady decrease Disminución estable

Steady job Trabajo estable

Steak Filete de ternera/vaca (not other meat)

Steamroller Apisonadora

Steer clear of me O te me acerques (condúcete lejos de mí)

Stem Tallo

Steward Auxiliar de vuelo; administrador; representante sindical
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Stick (snow) Cuajar

Stiffling heat Sofocante calor

Stile Tramo de escaleras; peldaños

Still less Menos aún

Still water Agua sin gas; agua estancada

Still waters run deep
Una persona con una apariencia tranquila puede tener

emociones; inteligencia o carácter en su interior

Stilted Forzado

Stilton Tipo de queso

Stingy Tacaño

Stink bomb Bomba fétida

Stirrup Estribo

Stock
Reservas; ganado; caldo; alhelí (flor); Valores financieros;

inventario

Stockjobber Intermediario de bolsa

Stocky Bajo y fornido

Stodgy Pesado; indigesto

Stone deaf Completamente sordo

Stoop

Las escalinatas del portal; Inclinarse para adelante;

rebajarse echarse para adelante. A stoop: una joroba

Rebajarse a hacer algo

Stopgap Recurso temporal

Stopwatch Cronómetro

Stout Corpulento; robusto; grueso

Stove (USA); cooker (UK) Cocina

Strait Estrecho (geografía)

Strap ourselves into our seat/

buckle up
Ponerse el cinturón de seguridad

Straw loft Pajar

Stretch of motorway Tramo de autopista

Strident Estridente; chillon

Stroke of luck Golpe de suerte

Strut Pavonearse
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Stub
Punta; tocón; articulo corto de periódico; resguardo;

cabo (lápiz casi acabado)

Stub out Apagar un cigarro

Stubby Pequeño y regordete

Stuck up Engreído

Stuff and nonsense! ¡Chorradas!

Stuffed nose; bunged-up nose Nariz tapada

Stuffy Recargado; viciado (aire de una habitación)

Stump Tocon; muñon

Subdued Callado; sumiso; manso; disimulado

Subjection Sujeccción; subordinación

Submissive wife Esposa sumisa

Subpoena Citación legal

Subsidiary Secundario; accesorio

Subsidised Subvencionado

Subsidy Subvención

Sumac Una planta comestible

Sunstroke Insolación

Surf Oleaje; resaca; rompiente; navegar: ‘surf the internet’

Sustenance Sustento

SUV / 4X4 Small Utility vehicle; monovolumen

Suzerain
Estado protector. Señor feudal que te protege y al que

debes lealtad

Swaddle Arropar

Sweating bullets Tenso; preocupado; sudando la gota gorda

Swede Sueco. Nabicol (nabo sueco)

Sweltering heat Calor abrasador

Swift Rápido; veloz

Swill Bazofia; comida para cerdos

Swindle Defraudar; estafar; timo; engañar

Switchback staircase Escalera de tramos (las normales de los edificios)

Swoop Abalanzarse; precipitarse; volar en picado.

Sycophant Adulador, sicofante
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Tab Anilla de lata; pestaña de explorador; la cuenta del bar

Table football; foosball Futbolín

Tacks Tachuela

Taffy (USA); toffee (UK) Caramelo masticable; melcocha

Tag along Colarse; acoplarse a un grupo; pasar por

Tail Rabo

Tailback (UK) Embotellamiento

Take a hike Vete a paseo

Take it in Comprender; tener algo asumido

Take it like a man Aguantalo como un hombre

Take off Restar; Sustrae; despegar (aviones)

Take out a Sacar un (take out a subscription: sacar una suscripción

Take somebody at his word Tomarle la palabra; hacer responder por su palabra

Take to each other Llevarse bien con alguien

Taken for Tomado por

Taken in Facilmente engañado; acogido

Taken too much on Tomado demasiado sombre tus hombros

Talking shop Hablando de tu trabajo

Tallow Sebo; grasa

Talon Garra

Tankard Las jarras grandes de cerveza que a veces llevan una tapa

Tantalizing Sugerente; incitante

Tantrum Berrinche; pataleta

Tap Grifo; golpeteo; dar un golpecito

Tap dancing Claqué

Taper Reducirse; amainar; candela

Tapered Oblongo; ahusado

Tapeworm Tenia

Tare Peso; defecto, tara

Tarnish Empañar; deslustrar (his reputation was tarnished)

Tarragon Estragón

Tarted up Decorado barato y rápido

Tassel Borla
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Taste bud Papila gustativa

Tater tots Bolitas de patata

Taunt Burla; escarnio

Taut Tenso; tirante

Tax rebate Devolucion de impuestos

Tax-evasion Evasión de impuestos

Tea cosy Cubre tetera para mantenerla caliente

Teacher’s pet Favorito del profesor, el enchufado

Teak Teca

Tearjerker Dramón; película lacrimógenea

Technical Técnico

Technological Tecnológico

Tedious Tedioso; aburrido

Teeny-weeny Muy pequeño

Teepee Tipi

Tether Ronzal

Teether Mordedor. Niño echando los dientes

Teething troubles Dolor por estar echando los dientes.

Teetotaler Abstemio

Telescope Telescopio

Tell me when
Tu me diras: sirviendo comida o bebida como el vino.

Cuando basta se dice ‘When’.

Teller; bank teller Narrador; cajero de banco

Telltale Revelador; chivato, soplón

Temperance Abstinencia; moderacion

Temporal Temporal

Tenement Bloques de apartamentos o pisos: típico de Nuevo York.

Term of imprisonment Pena de prision

Tersely Lacónicamente; secamente

Tetanus Tétanos

Tetchy Irritable

Tête-á-tête Cabeza a cabeza, cara a cara
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That argument doesn’t hold

water
Ese argumento no es solido. Está lleno de agujeros.

That clinches it Eso lo resuelve todo

That was as far as it went No llegó a mas; no fue a mas

The beat of the drum El ritmo de un tambor

The blast of an explosion El estallido de una explosición

The car pulls out El coche sale

The car skids Culear; Perder el control de coche

The chime of a clock El timbre/campana de un reloj

The clank of heavy chains El sonido de cadenas pesadas

The clatter of hoofs Ruido de los cascos

The clerk of the court (USA); clerk

to the court (UK)
Secretario judicial

The crack of a whip El estallido de un látigo

The creak of a hinge El crujido de una bisagra

The deeds to an estate La escrituras de una propiedad

The early bird catches the worm A quien madruga, Dios le ayuda

The flipside La otra cara de la moneda

The grower Cultivador

The howling of the wind El aullido del viento

The jingle of coins Tintineo de las monedas

The lapping of water El chapoteo del agua

The last El ultimo de su vida (el ultimo disco de X antes de morir)

The latest El mas reciente (el hasta ahora ultimo disco de X)

The murmur of a stream El murmullo de un arroyo

The patter of tiny feet El golpeteo de pequeño pies

The pealing of bells El repique de las campanas

The pound
Perrera. Deposito municipal para coches retirados de la

calle.

The proof of the pudding is in the

eating

Sólo puedes decir que algo es un éxito después de

probarlo o usarlo

The report of a rifle El sonido del disparo de un rifle

The rustling of leaves El crujido de las hojas. El rozar de la ropa. Robar ganado
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The same holds good/true for

you
Lo mismo es de aplicación a ti

The screeching of brakes El chirrido de frenos

The shortcomings Los defectos; las carencias

The stitch El flato; puntada; punto de sutura

The Strait of Dover El Canal de la Mancha

The ten commandments Los diez mandamientos

The tinkle of broken glass El tintineo de cristal roto

The waffle in the eucharist La ostia en la eucaristía

The wail of a siren El gemido de una sirena

Thence/thence the fact that De ahí/de ahí que

There and then En seguida; estilo indirecto de ‘here and now’.

There is a jinx on it Hay una maldición sobre ello. Le han echado mal de ojo.

There is nothing to be done No puede remediarse

Thigh bone Fémur

This garment will run in the

wash. It is red.
Esta prenda desteñirá en el lavado. Es roja.

Thither Allá

Thoughtlessness Falta de consideración; irreflexión

Thread bobbin Carrete de hilo

Thread of the screw La rosca del tornillo

Thrifty Ahorrativo

Throes Dolores intensos; por ejemplo de parto

Throng Gentío; multitud

Throttle Accelerador en motos

Through thick and thin A las duras y las maduras

Thrum
Tamborilear los dedos; rasguear un instrumento de

cuerda

Thyme Tomillo

Ticks me off Me hace enojar

Tide
Tiempo; periodo de tiempo en lenguaje antiguo

eclesiástico. Marea

Tide me over Apoyar durante un período
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Tier Fila; nivel; piso (tiers of a wedding cake). Grada

Tight-fisted Tacaño

Time and tide wait for no man El tiempo no perdona

Tinder Yesca

Tingle Hormigueo

Tipple Bebida preferida; empinar el codo

Tipsy Entonado; achispado por alcohol

To a man Como un solo hombre

To abide (with) Permanecer; seguir con

To abide by Sujetarse a; atenerse a

To abstain Abstenerse en una votación

To abstain from Abstenerse de hacer algo

To accost Abordar a una persona; arrimarse

To acquiesce to Acceder a

To adjoin Colindar

To advocate for somebody Proponer alguien para algo; abogar por alguien

To affect Afectar; conmover; tocar emocionalmente

To alleviate suffering Aliviar el sufrimiento

To allude to Aludir; referirse a

To amble Andar de prisa

To ameliorate Mejorarse; mejorar

To amount to Montar (cantidad; dinero)

To annul a marriage Anular un matrimonio

To applaud Aplaudir; aclamar

To aquire a taste Adquirir un gusto

To assail Asaltar; bombardear: ‘to assail with questions’

To attend a lecture Asistir a una conferencia

To bail Fianza; achicar

To bamboozle Engatusar; engañar

To bank a stove
Preparar la estufa para quedarse encendida toda la

noche: cargarla y cerrar ‘the draft’ la toma de aire

To bare your teeth Enseñar los dientes

To bask in Disfrutar; vivir la buena vida
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To bawl Berrear; desgañitarse

To be a good catch Ser un buen partido

To be a live wire Ser puro nervio; estar lleno de energia

To be a piece of work
Ser una buena pieza. A nasty piece of work: ser un mal

bicho

To be averse to Contrario a; reacio

To be annoyed with Estar disgustado con

To be as drunk as a skunk Estar mas pedo que Alfredo

To be asking for trouble Buscando problemas

To be at a loose end Aburrido; sin nada que hacer

To be bananas Estar loco

To be barking up the wrong tree Ir muy desencaminado

To be bent on Emperrado en algo; empeñado en algo

To be charged (with a crime) Ser acusado (de un delito)

To be chary of Ser cauto

To be conducive to Ser conducente a

To be dense at Ser espeso para; no se te da bien

To be desirous of Estar deseoso de

To be disappointed (in you) Estar decepcionado (de ti)

To be dumbfounded/

flabbergasted at
Atónito; pasmado

To be engrossed in Estar absorto en

To be given to Estar inclinado a

To be hand in glove (with)/

Fit like a glove (with)
Ser uña y carne con

To be hard-up Sin un duro; quebrado

To be head over heels Locamente enamorado

To be impervious to Insensible a; impermeable a

To be in la-la-land Vivir fuera de la realidad

To be in the running
Estar en la carrera para ganar algo; estar en posición de

poder ganar

To be intent on Estar obstinado en

To be off your rocker Estar loco
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To be on good terms with

someone
Estar en buenos términos con alguien

To be pig-headed Tozudo; obstinado

To be privy to Esta al tanto de

To be pussy whipped Ser un esclavo de tu mujer o novia. Ser un calzonazos

To be put out (about something) Ser/estar ofendido por algo

To be quick in/on Rapido para

To be renowned for Reconocido por; famoso

To be slated for something Estar previsto; asignado

To be steadfast in Estar resuelto a; firme en

To be taken aback at Pillado por sorpresa

To be tantamount to Equivalente a

To be the life and soul Ser el alma de

To be under no illusion No hacerse la menor ilusión

To be up and about Restablecido; repuesto

To be up in arms over/about

something

Estas muy enfadado o protestar por algo. Estar alzado en

armas sobre algo

To be up to (eligible) Apropiado; apto para algo

To be vexed at/about Irritado

To be wed to Estar casado con; desposado a

To be well up in/on something Estar bien enterado

To be yellow Ser cobarde

To beam Sonreir; viga; rayo (de luz p. ej)

To bear a grudge against

someone
Seguir sintiendo un viejo resentimiento para alguien

To bear witness to (against) Dar testimonio sobre (contra)

To beat someone Derrotar a alguien

To beat someone up Dar una paliza a alguien

To beckon someone to do

something
Señalar alguien para hacer algo

To beguile someone into Meter alguien en algo con astucia

To behave properly Comportarse correctamente

To belabor Insistir; remachacar; sobreextenderse explicando
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To belch Eructar

To belie Contradecir; desmentir

To belittle Denigrar; menospreciar

To bellow Bramido; bramar

To belong in Pertenecer a un sitio/ese es el sitio donde debes estar

To belong to Pertenecer a (alguien; grupo; equipo)

To berate Amonestar

To berth Atracar (un barco); litera

To beset Acosar; sitiar; llenar

To bestir Estimular; animar

To betoken Presagiar; anunciar.

To bite someone’s head off Echar la bronca

To bite the dust Morder el polvo

To blab Cotillear; chismear

To blare Estruendo; atronar

To blow it Pifiarla

To blow money Fundir el dinero

To blubber Lloriquear

To bluff Farolear; engañar

To blunder Meter la pata

To blurt out Desembuchar; escapársete

To bob Subir y bajar; balancearse

To bob up Emerger

To bolster Apuntalar; reforzar; almohada cilíndrica

To boogie Bailar

To botch Chapucear; estropear

To box in; to fit in Encajar

To braise Estofar; guisar a fuego lento

To brawl Pelear; pegarse; riña

To breeze in Entrar alegremente

To brim (with life) Rebosar

To bring someone round Persuadir
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To bristle
Erizarse el pelo; enojarte de repente; reaccionar fuerte;

cerda del cepillo

To browbeat Intimidar; chulear

To bruise Amoratar; dejar un cardenal

To bubble Burbujear

To bug Tocar las narices

To bung Tapón; atascar; echar; soborno (UK)

To bungle Chapucear; hacer un trabajo con desidia

To burst (into flames) Estallar en llamas

To bustle about Armar ruido. Ajetreo; bullicio

To calculate on Contar con. (‘We are calculating on you coming with us.’)

To call round Visitar

To call someone’s bluff Revelar el engaño de alguien

To canter Ir a medio galope

To canvass Sondear; encuestar; hacer campaña politica

To care for Te importa

To carry the can Pagar el pato

To cast off/away Desechar; repudiar; soltar amarras

To catch someone’s drift Seguir o entender a alguien

To cater Proveer; servir; suministrar

To caulk Calafatear

To chafe Rozar; raspar (la ropa me roza)

To chafe at Impacientarse por algo; irritarse

To change gear Cambiar de marcha

To cheat on your partner Poner cuernos

To chicken out Rajarse

To chip in Contribuir a una colecta - ‘to ask people to chip in’.

To chisel Formón; escoplo; timar; estafar

To choke on a morsel of food Atragantarse con un trozo de comida

To chug Resoplar; traquetear el tren

To clench Apretar (dientes; manos) tensar los músculos

To clinch Achuchar; abrazo apasionado

To clip-clop Ir haciendo ruido de cascos
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To clutch at a straw Agarrarse a un clavo ardiendo

To coldlock Noquear

To collect one’s thoughts Reflexionar; darse tiempo para pensar

To come a long way Haber hecho un largo recorrido

To come across Toparse con alguien; cruzarse con

To come round to (an idea) Persuadir. (‘He came round to my way of thinking.’)

To commend Recomendar

To complain about something Quejarse de algo

To compliment someone on Piropear por. Alabar por

To comprehend Comprender; abarcar

To concede Conceder

To concert Concertar

To condemn someone for Condenar

To condole with someone on Dar condolencias. Condolerse con

To confer something upon

someone
Otorgar; conferir, conceder algo a alguien

To confer with someone Deliberar con alguien

To confess to the crime Confesar el delito

To confide in someone Confiar en alguien

To connive Confabularse; hacer la vista gorda

To cook the books Falsificar los libros de contabilidad

To count on/with your fingers Contar con tus dedos

To court disaster Cortejar el desastre

To covet Desear; codiciar

To creak Chirriar

To crib Copiar con chuletas; copy-paste; fusilar un texto

To cringe Encojarse de miedo o vergüenza

To croak Estirar la pata

To crop up Brotar como hongos; salir de la nada

To cross yourself Santiguarse

To crumble Desmigajarse

To crumple Estrujar; desplomarse; arrugar

To cuddle Abrazar; cariñosear
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To cut a tooth Echar un diente un bebé

To cut your hair into a bob Cortarse el pelo por encima de los hombros

To dabble Chapotear; hacer pinitos

To dangle something before

someone

Colgar algo enfrente de alguien. Restregarle algo a

alguien por la cara.

To darn Zurcir. ¡Maldición!

To dash Ir a la carrera

To dawdle Perder el tiempo

To deck Adornar

To deck oneself out in something Adornarse con algo

To deflat Deshinchar; desmoralizar

To deject Abatir; desmoralizar

To delude Engañar

To depose Deponer; destituir; interrogar a un testigo

To desecrate Profanar

To despoil Saquear; despojar

To deter from Quitar las ganas de

To dine and dash Hacer un simpa (irse sin pagar)

To dip your headlights Poner las luces cortas

To disown Repudiar (persona)

To disparage Despreciar; menospreciar

To dispose of Deshacerse de

To dissolve Disolver

To dither
Difuminar (colores). Vacilar; estar nervioso; estar hecho

un lío

To do good Hacer el bien

To do things off the bat
Hacer algo desde el el primer momento.

(‘We should have used this method off the bat.’)

To do things off your own bat Hacer algo sin que me digan que lo haga

To dog Acosar; perseguir; cazar con perros

To douche Dar una ducha en una cavidad del cuerpo (médico)

To dragoon (into) Presionar para que haga algo

To draw a conclusion Sacar una conclusión
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To draw back from Retirarse de

To dream about Soñar sobre

To dream of Soñar con conseguir algo. Fantasear

To dribble
Salivar; gotear; llevar el balón controlado (baloncesto y

fútbol)

To drift Dejarse llevar; vagar; movimiento arrastre

To drive a hard bargain Negociar duro

To drive under the influence of

alcohol
Conducir bajo la influencia del alcohol

To drop some a line Escribir una carta corta a alguien

To eavesdrop Oír una conversación ajena a sabiendas

To elope Fugarse para casarse

To embark on Embarcarse en

To enlist Alistarse

To enrol (UK); enroll (USA) Inscribirse; matricularse

To entail Conllevar; implicar; entrañar

To enter Ingresar; apuntarse; meter información (informática)

To entreat Rogar

To envisage Imaginar; concebir

To erect a house Erigir una casa

To exact something from Exigir algo de alguien; extraer

To fall for Morirse por alguien; tragarse una mentira

To fall off
Caerse; enfriarse (relación); desprenderse; decaparse;

descascarillarse

To fall out with Enojarse con; reñir novios

To fall through Venirse abajo; fracasar

To fall to Ponerse a algo; tocarle algo a alguien;

To feel gross Sentir asco

To feel gross after eating Sentirse lleno; pesado

To feel the pinch Tener que apretarse el cinturón; ganar menos

To festoon Festonear; festón (como lo que se pone en la puerta)

To fill a vacancy Proveer una vacante

To fill in someone about Poner alguien al corriente
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To find a needle in a haystack Encontrar una aguja en un pajar

To fire a broadside Disparar una andanada

To flabbergast Dejar sin habla

To flail Azotar; agitar los brazos; mayal

To flatter Lisonjear; allanar

To flaunt Alardear; presumir

To flinch from Encogerse por algo

To fling - flung
Arrojar; lanzar. Describir un amplio movimiento

semicircular; una bolea

To flood Inundar

To flounder Revolverse, moverse violentamente

To flout Desobedecer; saltarse

To flutter Batir alas; hacer ojitos; parpadeo

To focus attention on Enfocar la atención a

To follow suit Copiar a otro; ser un copión

To forbear (ante provocación) Contenerte; ser paciente

To forgo Abstenerse, privarse, renunciar a algo

To form a company Formar una compañía

To fritter Malgastar, dilapidar

To frown Fruncir el ceño

To fuss
Preocuparse por pequeñeces; jaleo, pataleta.

Mangonear; ir de guay; creerse superior

To gambol Retozar; brincar

To garble Codificar; confundir

To gargle Hacer gárgaras

To garner Granero; hacerse con; almacenar

To gawk Mirar boquiabierta

To get around to Decidirse a hacer algo; encontrar tiempo para algo

To get at Alcanzar

To get into a tiff Pelea; riña ‘a lovers tiff’

To get into the swing of things Cogerle el tranquillo

To get it over and done with Quitarse el muerto; acabar con una tarea concreta

To get on someone’s nerves Poner a alguien de los nervios
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To get one’s comeuppance Llevarse su merecido

To get one’s just desserts Recibir tu merecido

To get oneself into a scrape Meterse en un aprieto

To get out in one piece Salvarte por los pelos sin lesiones. Salir de una pieza

To get the hang/knack of Cogerle el truco

To get your fingers burned Pillarte los dedos

To get your way with Obtener lo que quieres. Salirte con la tuya

To give away Dar; revelar; escaparsete

To give away someone
Separarse; entregar; abandonar; (boda; orfanato; rehen);

despedirse; dejar ir

To give away to someone Donar a alguien

To give someone away Delatar a alguien

To give someone the cold

shoulder
Ignorar alguien; serle indiferente

To give the game away Revelar el truco de un juego

To give vent Ventilar; desahogarse

To go against the tide Ir contra la corriente

To go along with De estar de acuerdo con; aceptar

To go Dutch Pagar cada cual lo suyo

To go into a huff Picarse; enfadarse con alguien

To go with the tide Seguir la corriente

To goad Provocar; picar hasta sacar de las casillas

To goggle at Mirar sin comprender; mirar con asombro

To grate Rallar; rechinar los dientes

To grope Palpar. Andar a tientas; meter mano (sexualmente)

To gross (amount) Obtener ingresos brutos

To grumble Refunfuñar

To guffaw Carcajearse

To gurgle Borbotear; gorjear; ahogarse

To gut a building
Vaciar un edificio de cosas o que ha ardido todo lo que

había dentro

To haggle over Regatear sobre el precio

To hang the washing out Tender la ropa
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To hang up/to string up Colgar

To hang wallpaper Empapelar

To hang your head in shame Agachar la cabeza de vergüenza

To hang/hanged Ahorcar/ahorcado

To hanker for/after Anhelar; ansiar; añorar

To harp on/at Dar la tabarra; atosigar

To nag at somebody about
Dar la paliza, la tabarra a alguien sobre algo. Insistir hasta

agotar

To have a chip on one’s shoulder Ser muy sensible sobre algo; tener un complejo

To have a crush on Estar en el bote con alguien

To have a dread of Aborrecer

To have a flair for Tener un don para; facilidad para

To have a fling Echar una cana al aire

To have a loose screw Faltarte un tornillo

To have a shot at Hacer un intento

To have a stopover/layover Escala; hacer escala

To have an ace up your sleeve Tener un as en la manga

To have the sniffles Tener un ligero resfriado

To have the snip Esterilizarse

To have your mind in the sewer Tener tu mente podrida

To heave up Levantar, izar. Vomitar

To heave up the anchor Levar anclas

To heed Prestar atención; hacer caso

To hew Cortar; tallar

To hinder someone from Obstaculizar a alguien de hacer

To hit it on the nail Dar en el clavo

To hit the ceiling Enfurecerse; subirse por las paredes

To hitch Subirse; arremangarse. Gancho; enganchar

To hog Acaparar

To hold a conversation Mantener una conversación

To hold out hope of Guardar esperanza de

To hold the fort Guardar la casa

To hold up a newspaper Sostener/alzado un periodico para leerlo
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To hubble Protuir; formar un bulto pequeño

To huddle Abrazarse; apiñarse. Formar un corrillo

To hum Tatarear; zumbar

To humor (USA); to humour (UK) Contener a alguien; aplacar

To hurtle Lanzarse; precipitarse; ir como un rayo

To idolise (UK); to idolize (USA) Idolatrar

To impinge Influir en; repercutir en

To implicate Involucrar; implicar; meter en

To imply Implicar; querer decir

To inscribe/engrave Inscribir; grabar (con punzón; p. ej)

To inveigle Engatusar; engañar

To jack Levantar; subir

To jangle Tintinear

To jaust Justar (torneo)

To jaw/talk someone down No parar de hablar; no dejar hablar a otros

To join in Unirse a

To jostle Empujar

To jot in Anotar; componer un texto

To keel over Desplomar; volcar

To keep a straight face Poner cara de poker

To keep abreast of Mantenerse al día; al corriente

To keep house Manejar una casa

To keep someone dangling Dejar alguien esperando; tener alguien en ascuas

To kick the bucket Estirar la pata

To know a smattering of

something
Tener una noción superficial de algo

To know by sight Conocer de vista

To know the ropes Conocer el trabajo

To knuckle down Ponerse las pilas; ponerse en serio a hacer algo

To launch into Emprender; lanzamiento

To lay - laid (regular) Extender. Poner (un huevo)

To lay oneself open to Exponerse a

To lead someone on to Inducir a alguien
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To lead someone up the garden

path

Embaucar a alguien; llevárselo al huerto; engañar a

alguien

To lease Arrendar; alquilar

To leave someone in the lurch Dejar a alguien en la estacada

To lengthen Alargar; prolongarse

To let up Ceder; dejar hacer

To let/get oneself in for
Meterse en líos; en algo que no te gusta. (‘I didn’t know

what I was getting myself in for.’)

To libel Libelo; difamar; calumniar por esrito

To lie - lied (regular) Mentir

To linger
Entetenerse; permanecer; quedarse merodeando. Venir

de antiguo

To listen out for Poner la oreja; hacer un esfuerzo por escuchar un sonido

To live from hand to mouth Vivir día a día

To loathe Odiar; aborrecer

To lodge an appeal Presentar una apelación

To loiter Merodear; holgazanear

To loll Repantigarse

To look a mess Parecer un desastre

To look after Velar; cuidar

To look askance at Mirar a alguien con recelo; de reojo

To look drawn Tener aspecto demacrado

To look for Buscar (mas informal; cosas tangibles; cosas perdidas)

To look into Investigar; estudiar

To look someone up Buscar información sobre alguien, consultar

To look up to someone Admirar

To look upon someone as Considerar alguien como; ver alguien como

To loom Avecinarse; acercarse (negativo)

To lose face Perder credibilidad

To lose heart Desanimarse; perder coraje o confianza

To lose one’s head Perder la cabeza

To lose the knack Perder la maña

To lose your marbles Volverte loco
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To lose your train of thought Irsete el santo al cielo

To lump Agrupar. Terrón

To lurch into Meterse bruscamente; bandazo. Arrojarse sobre

To lure Atraer; cebo artificial

To major in Especializarse en (universidad)

To make a fuss about Montar un escándalo

To make a fuss of somebody Estropear por mimar; malcriar

To make a mountain out of a

molehill
Hacer una montaña de un grano de arena

To make a start on Empezar, emprender, comenzar

To make allowances Hacer concesiones

To make an excuse of Hacer un pretexto; excusa de

To make good Compensar; restituir

To make headway Avanzar o progresar

To make heavy weather of

something
Remolonear y distraerse porque algo no te gusta

To make it work Hacer que funcione

To make it worth someone’s

while
Hacer que te algo valga la pena a alguien

To make no bones about No vacilar en

To make reparation to someone

for something
Indemnizar

To make the best of Sacar el mejor provecho de algo; alguien o una situación

To make the most of Aprender al máximo. Sacar la máxima cantidad.

To mar Arruinar

To maul
El daño que hacen los animales salvajes (a tiger mauls its

victims)

To merge Fusionar; mezclar

To mind one’s p’s and q’s Comportarse educadamente

To misconstrue Malinterpretar

To mold Moho; el molde; convertir; moldear

To nestle Acurrucarse

To nod Asentir; gesto de alusión; saludo
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To oblige Obligar; forzar; complacer

To oust Expulsar; desalojar

To overhear Oir una conversación sin intención

To overtake Adelantar

To own up to Admitir la responsabilidad de

To pant Jadear

To pare Pelar; reducir; recortar

To parse Analizar

To pass away Fallecer

To pat down Cachear

To pay lip service Hablar de boquilla; palabras bonitas

To pay through the nose for

something
Pagas mas dinero por algo que no lo vale

To perceive Apreciar; distinguir; comprender

To perk up Espabilar; aimar

To persecute Perseguir; molestar

To pervade Penetrar; difundirse; impregnar

To pet Sobarse; meterse mano (foreplay)

To pick a quarrel Mater se en una pelea

To pick someone’s brains
Hablar con alguien hasta conseguir información o ideas

que se puede utilizar

To pilfer Robar

To plant incriminating evidence Plantar pruebas falsas para incriminar

To play at

To play at cooking

To play at/with soldiers

Jugar a

Jugar a cocinillas

Jugar a los soldados/con soldados

To play tag Jugar al pilla-pilla

‘Tag; you’re it!’ ‘¡Pillado!’

To play truant (UK); to play hooky

(USA)
Hacer pellas, correrse las clases, fumarse las clases

To play up with Contener a alguien; aplacar

To plink Causar un ruido metálico

To plummet Desplomarse; caer en picado
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To poach Cazar furtivamente; escalfar un huevo

To poke Toque; empujón; fisgonear

To ponder Considerar; reflexionar

To pop into Meter rápidamente algo en un sitio

To pounce Abalanzarse; saltar sobre algo

To pout Hacer un puchero; ponerse de morros

To praise Alabar; elogiar

To preclude Excluir; impedir

To press on Continuar; perseverar

To prevail on somebody to do

something
Imponer tu opinion sobre lo que hay que hacer

To price Tasar; valorar

To prise up Levantar haciendo palanca

To prize Apreciar

To propose Declararse

To propound Proponer; postular

To prowl about/on the prowl Merodear; andar a la caza de algo

To pry with Hacer palanca con

To pull someone’s leg Tomar el pelo

To pulsate Pulsar; palpitar

To push down/depress Apretar (hacia abajo)

To push in/to cut in Meterse de repente (un coche en un carril; en una fila)

To put in an appearance Hacer acto de presencia

To put on a fire Poner al fuego

To put on a good face Poner buena cara

To put on fire Prender; encender

To put someone up to Incitar

To put someone’s back up Enojar a alguien a proposito

To put the cart before the horse Empezar la casa por el tejado

To put the pedal to the metal Pisar a fondo; darle a tope

To put your foot in your mouth Decir algo que no debes, meter la pata

To put your soul and heart in it Volcarte en algo

To quiver Temblar. Aljaba; carcaj
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To raise Alzarse; levantarse

To ramble Pasear; dar paseos; divagar

To rap Golpear; llamar a la puerta; echar un rapapolvo

To rave about something Despotricar sobre algo; decir maravillas de algo

To read between the lines Leer entre lineas

To read dreams Interpretar los sueños

To rebuke someone for Reprender. ‘A rebuke’ sust.

To rectify Corregir un error; rectificar

To reimburse Reembolsar

To rejoice at/in Regocijarse en

To remit Enviar, remitir

To renounce Renunciar; abandonar

To reproach someone for Reprochar

To resign oneself to Resignarse a que

To rest on one’s laurels Dormirse en los laureles

To restore Restaurar; recuperar

To restrain someone from; to

restrain; to deter; to hinder; to

refrain

Impedir a alguien hacer algo

To reveal in Gozar de

To rise - rose - risen Alzarse; subir

To rumble
Sonar tu tripa cuando tienes hambre; retumbo; pelea

entre pandillas callejeras

To rumple Arrugar; despeinar

To run amock Volverse rabioso

To run the gauntlet Pasar el pasillo de golpes: una forma de castigo

To sanction Sancionar; autorizar

To save money towards

something
Ahorrar dinero para algo

To say in a roundabout way Andarse con rodeos

To scoff Mofarse

To scold someone for Abroncar

To scoot; scoot! Largarse; marcharse; ¡Lárgate!
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To scorn Depreciar; desdeñar

To scowl at Fruncir el ceño

To scrabble
Rascar; arañar; revolver todo buscando algo: ‘she was

scrabbling about looking for her glasses’

To scramble
Liar; enredar. Revolver en la sartén (como en huevos

revueltos)

To scrape Rebañar; raspar; sacar lo ultimo que queda; arañar

To scribble Garabatear; garabatos

To scrunch Apretujar; estrujar

To scud Rápido movimiento de nubes

To scurry Escabullirse

To scuttle
Escabullirse; escapar. Barrenar; hundir desde adentro un

barco. Portezuela exterior de la tolva para el carbon

To search Registrar; buscar (mas ordenado)

To see one’s way to Encaminar tus pasos a

To see red Enojarse; enfurecerse

To see stars
Ver destellos de luces después de recibir un golpe en la

cabeza

To seek Buscar; tratar de conseguir (mas formal y mas abstracto)

To seethe Borbotear; hervir (to seethe with anger)

To serve time Pasar tiempo en carcel

To set one’s heart on Poner tu corazón en

To shirk Eludir; holgazanear; escaquearse

To shit Cagar

To shove Empujar fuerte. Dar un empellón

To show a clean pair of heels Ir mas rápido que los demás; en cabeza

To shrink from Hundirse de algo (por miedo)

To shudder Estremercerse; dar una sacudida

To sift Tamizar; cribar; colar

To simmer Cocerse a fuego lento

To skedaddle Escabullirse; salir pitando

To skein Devanar
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To skim
Rozar apenas; descremar; dar una leida para saber lo

principal de un texto

To skimp and scrape/to skimp

and save
Vivir con muy poco; vivir ahorrando

To skitter
Rozar: ‘to skitter across the ground’ volar rozando el

suelo

To slather with; to slather

something on
Untar

To sleep like a log Dormir profundamente

To slop Derramarse; volcarse

To slough Mudar la piel

To slump Desplomarse

To slur Arrastrar las palabras; injuria

To slurp Sorber ruidosamente

To smooch Besuquearse

To snap back Contestar bruscamente; replicar

To snap someone’s head off Echar la bronca

To snarl Gruñido; gruñir

To sniffle Sorber; llorar por lo bajo

To snip Recortar con tijeras o cortes pequeños

To snort Bufar enojado; esnifar (drogas)

To snub Desaire; rechazar; nariz respingona

To snuggle Abrazarse; acurrucarse. Apretarse; ceñirse contra alguien

To soak Poner en remojo

To spank Dar una palmada a alguien

To speed - sped - speeded Saltarse el limite de velocidad

To spend a penny Hacer un pis

To spin -span/spun -spun Girar; hilar algodón

To spit - spat Escupir

To splay Extender; abrirse de piernas

To split your offsides laughing Romperte el pecho de risa

To splurge Derrochar

To splutter Chisporrotear; balbucear; farfullar
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To spoll Desmoronar; desconchar; desmigar

To sponge off someone Gorronear

To sprain Hacerte una torcedura

To sputter
Chisporrotear; balbucear. Espurriar. Crepitar: llama de

vela

To squabble over/about Disputar; disputa

To squander Despilfarrar

To squint Vizquear. Estrabismo

To stamp Machacar con el pie; sellar

To stand for Parliament Presentarse para parlamento

To stand on your own two feet Sostenerse en pied; cuidarse asimismo

To stand trial Ser juzgado

To stem from Brotar de

To stencil
Estarcir; difuminar un pigmento sobre una plantilla para

crear imágenes idénticas

To stew in its own juice Cocerse en su propio jugo

To stick to one’s guns Seguir en tus convicciones

To stoke Avivar; atizar el fuego; cebar esperanzas

To stop somebody from doing

something
Impedir alguien hacer algo

To stow away on a ship Viajar de polizón

To straddle Montarse a horcajadas; hacer puente sobre

To strain food Colar comida

To strap on Sujetar con correas

To stride - strode - stridden Dar zancadas. Paso largo; zancada

To strike Golpear; huelga; prender (fósforo: to strike a match)

To strike a pose Adoptar una pose (como para un fotografía)

To strike an attitude Adoptar una actitud; tomar postura

To strike up a friendship with Trabar amistad con

To string up Poner a colgar

To stroke
Atizar el fuego; acariciar. A stroke: golpe; pincelada;

derrame cerebral; apoplejia

To supplant Suplantar
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To suscribe Suscribirse

To sush Ir a tomar sushi

To swab Limpiar con algodón; tomar una muestra con algodón

To swaddle Arropar; andar como un pato

To swat
Pegarle a algo con rapidez: ‘to swat a fly’ matar una

mosca

To swerve Dar un volantazo; virar; girar bruscamente

To swindle out of Estafar algo de alguien

To swipe
Deslizar con el dedo. Pasar por un lector de tarjetas.

Robar.

To swoon Desmayo; desvanecerse

To sympathise with someone Simpatizar con alguien

To tackle/deal with a problem Resolver una problema

To taint Manchar; contaminar

To take affront Tomar agravio

To take care of Cuidar

To take exception to Oponerse

To take precautions Tomar precauciones

To take the floor Subir al estrado para dar un discurso

To take the rough with the

smooth
Aceptar como venga; estar a duras y maduras

To talk shop Hablar de trabajo

To taper to a point Acabar en punta

To taunt Burla; burlarse de

To thaw out Fundirse la nieve; deshielo

To thine own self be true Ser sincero con uno mismo (Shakespeare)

To thrash Dar una paliza; azotar; juerga (UK)

To thread Hilo; enebrar

To throb Pulsar; borbotear

To throw a party Dar una fiesta

To tickle Hacer cosquillas

To tilt; tilt against Inclinar; empujar

To tinkle Tintinear; campanillear; orinar
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To topple Volcar; derrocar; hacer perder el equilibrio

To touch wood Tocar madera

To trample on Pisotear

To treble Multiplicar por 3; triple. Agudos; soprano

To trickle
Chorrear; gotear. Salir gota a gota. Suceder poco a poco.

Chorrito

To trim Recortar; podar; arreglar; aseado

To try one’s hand at Probar; ver si te gusta

To try out Ensayar; probar

To turn a blind eye Hacer la vista gorda

To turn a deaf ear Hacer como que no se ha oido

To turn down Dar calabazas; rechazar

To undo nuts Aflojar tuercas

To vanquish Vencer; derrotar

To vent your spleen Expresar sentimientos de enojo, desahogarse

To vouch for
Responder por alguien; poner tus manos en el fuego por

ellos

To waft Planear; brisa; olor llevado por el viento

To waive Prescindir de; desistir; renunciar

To weave Zigzaguear; dirigirse a

To well-adjust Bien adaptado

To wend Moverse; ir

To wheedle Alagar; adular

To whitewash Blanquear; encubrir

To wimp out Rajarse

To winnow Aventar; separar paja del trigo

To work flat out Trabajar a toda mecha

To work hand in glove with

someone
Trabajar en estrecha colaboración

To wrangle over Pelear; disputar

To wriggle Serpentear; moverse como un serpiente

To wring – wrung - wrung Retorcer. Escurrir retorciendo

To write off Tachar; dar por perdido; declarar siniestro total
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To writhe Retorcerse

Toddler Bebé que ya anda

Toggle
Alternar; commutar; botón alargado (such as in a trench

coat)

Toil Trabajo duro; esforzarse

Toilet brush La escobilla del baño

Tomcat Gato macho; mujeriego

Tongue-in-cheek Dicho irónicamente

Tongue-tied Trabado; no le salen las palabras

Tongue-twister Trabalenguas

Too many cooks spoil the broth Demasiadas manos en un plato, causan arrebato

Tooth part of the comb Dientes del peine

Tooting your own horn
Echarse flores. Soplando to propia trompeta: informando

a los demás que bueno eres

Top notch De primerisima calidad

Torque Torques; par de fuerzas. Torque

Toss up Echar a cara o cruz; cincuenta-cincuenta

Totalitarism Totalitarismo

Touch and go Dudoso; por los pelos; que pende de un hilo

Tough Duro; resistente; fuerte; riguroso; difícil; firme

Toupee Peluquín; tupé

Tour Gira

Towpath
Camino paralelo al rio por el que caminan los animales

que tiran de un barco fluvial (senda de remolque)

Toxiphobia Miedo a ser envenenado

Track down Encontrar, rastrear

Traffic island Isleta de trafico

Traffic warden Policía de tráfico

Trained Experto; titulado; cualificado; amaestrado

Trammel Poner trabas

Tramp Vagabundo; Caminar con pasos pesados

Trampoline Cama elástica

Transitional Transitorio
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Transitive Transitivo

Transitory Transitorio

Transom Montante (Ventana sobre una puerta)

Travel

Viajar; es verbo. También se usa como la idea abstracta

de viajar. Viene a ser Travelling: travel agency; air travel;

travel documents; travel insurance; travel broadens the

mind.

Trawler Arrastrero. Barco de pesca por arrastre

Treat someone casually Tratar alguien con indiferencia; desinterés

Treble clef Clave de sol

Trek Odisea; viaje largo y difícil, periplo.

Trespass Entrar sin autorización; infringir

Triangular prism Prisma triangular

Trifle Pequeñez; bágatela. Bizcocho borrocho con fruta y crema

Trilby Sombrero flexible, de fieltro o terciopleo

Trim figure La figura de alguien en forma, sin grasa de mas

Trinket Chuchería; baratija

Trip Viaje. Estancia. Tropezar. Tropiezo

Trite Trillado; banal

Trombone Trombón

Trot out Mostrar para inspección; sacar a relucir algo escondido

Trough Abrevadero

Troupe of dancers Grupo de bailarines

Trout fly fishing Pesca con mosca: se practica usualmente en lagos y ríos

Trowel Pala de jardinero

Truancy Ausencia sin permiso

Trudge Caminar fatigosamente

Truncheon (UK) Porra

Truss Atar; liar; braguero (medicina); soporte de puntales

Trustee Administrador; fideicomisario

Try square Escuadra de comprobación

Tub-thumping Golpeteo de palanganas; cacerolada

Tuck away Guardar
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Tuft
Manojo de pelo que sobresale; Penacho; mata de pelo.

Mechón

Tumble Caer; desplomarse

Tumble-dryer Secadora

Tumbler Vaso largo; saltimbanqui

Tumult Tumulto

Tuneful Melodioso; que rima

Turf accountant Corredor de apuestas

Turkey Pavo; Turquía

Turn away Recharzar. Mandar por donde han venido

Turn on the charm/You’re

turning on the charm for me
Ponerse encantador

Turn out their pockets Darle la Vuelta a sus bolsillos

Turned over a new leaf Empezar de nuevo

Two heads are better than one Dos cabezas piensan más que una

Twofold Doble; dos veces

Typing speed Pulsaciones por minuto

Udder Ubre

Ulterior motive Motivacion oculta

Ultrasound scan Ecografía

Umpteen; zillion Tropecientos

Unanimous Unanime

Unbeknown to/unbeknownst to Desconocido para

Uncanny Asombroso

Under someone’s thumb Bajo el control de alguien

Undercarriage Tren de aterrizaje (aviación)

Underfunding Escasez de fondos; infradotacion

Undermine Socavar

Undertow Resaca (corriente hacia el mar)

Underwriter Aseguradora; compañía de seguros

Unemployment benefit Prestacion por desempleo

Unfeeling Insensible

Ungainly Desgarbado; torpe
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Uninterested Poco interesado; indiferente

Unravel Desenmarañar; aclarar

Unscathed Ileso

Unsheathe Desenvainar

Unsociable hours Horario laboral fuera de las horas normales

Unwieldy Poco manejable

Unwittingly Inconscientemente

Up and coming Prometedor; con futuro

Up in arms Enojado o rebelde; alzado en armas

Upheaval Agitación; levantamiento

Upright piano Piano vertical

Upward trend Tendencia ascendente

Urban Urbano (de la ciudad)

Urbane Cosmopolita; Sofisticado

Utter Murmurar; completo;

Utterance Declaración; expresar algo hablando

Vacate Desocupar

Vagrant Mendigo

Valiant Valiente

Vandalize Destrozar

Venetian blind Persiana veneciana

Veracity Veracidad

Verdict Veredicto (legal); opinión; decisión

Verger; sexton Sacristán

Vertigo Vértigo; mareo

Verve Energía; brío; empuje

Vervosity Verborrea. Exceso de palabras

Vested Investido; establecido (ley)

Vestments; uniform Uniforme

Vibe Ambiente; atmósfera

Viceversa Viceversa

Vice-chancellor Vicerector de una universidad

Viceroy Virrey
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Vile Canalla; nauseabundo

Virility Virilidad

Vis-à-vis Con respecto a. Cara a cara

Vitiate Viciar; invalidar

Vivacious Vivaz; animado

Vociferous Vociferante

Voluntary Prestarse voluntariamente

Vouchsafe Conceder; otorgar (un privilegio; etc.)

Voyage Viaje por mar

Vulgarian Ordinario; maleducado

Wacky Absurdo; loco; extravagante

Wad of notes Fajo de billetes

Wade through Vadear. Atravesar algo

Wag the tail Mover el rabo

Wail Lamento; quejido

Wainscot Revestimiento de madera para paredes

Wall sconce Aplique: candelabro/lampara de pared

Wallop Paliza. Tortazo; mamporro

Ward Ala (en un hospital)

Warden (UK) Alcaide

Washed out Muy cansado y palido

Water bath Baño maría (used in cooking)

Waterwheel Noria (de palas; impulsada por agua)

We are licked Estamos fritos; derrotados

We were in stitches Nos partíamos de risa

Weather permitting Si el tiempo lo permite

Webbed feet Pies palmeados

Well; I like it Pues a mi me gusta

Wend your way to Enderezar tus pasos

Where there’s a will there’s a

way

Donde hay una voluntad, hay un camino. Quien quiere,

puede

Whim Capricho; antojo

Whimsical Caprichoso; extravagante
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Whinny Relinchar; relincho

Whisk
Batidor; moverse rápido (parecido a beat); batidor de

mano

Wick Mecha, pábilo

Wicker Mimbre

Wicker basket Cesta de mimbre

Wigwam Choza india de Norteamerica

Wild goose chase Una búsqueda tonta y desesperada de algo inalcanzable

Will-o’-the-wisp Fuego fatuo

Wily Artero; astuto

Windbag Charlatán; hablador

Windfall Dinero caído del cielo

Windowsill Alfeizar; repisa de la ventana

Wink Guiñar; guiño; parpadeo; parpadear

Winnower Aventadora

Winsome Encantador

Winterberry Una baya

Wintry Invernal; crudo

Wishy-washy Una persona que no tiene carácter

Wisp Mechón; boluta

With a splash of milk Con un poco de leche

Withdraw money Retirar dinero

Withdrawal Retirada; retractación. Abstinencia. El mono (drogas)

Witness box Estrado de los testigos

Wittingly A sabiendas

Wobble Agitarse hacia atrás y adelante; bambolearse

Woe Aflicción

Woebegone Angustiado

Wrangler Domador de caballos

Wrath Ira

Wreath Corona de Navidad y funeraria

Wren Chochín (pajaro)

Wrench Llave inglesa; torcedura
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Wriggle Contonearse; moverse

Writ
Escrito; orden judicial; mandato; ‘Holy Writs’: sagradas

escrituras

Write-up Crítica; hacer una redacción con algo

Wrought iron Hierro forjado; hierro trabajado

Wry Irónico

Yam Boniato; batata

Yeoman Propietario rural. Labriego libre

Yonder Allí

Yore Antaño

Yuletide / Christmas time Navidad

Zap Ajustar; navegar por los canales de television

Zealous Ferviente, ardoroso

Zip line Tirolina

Zits Acne
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